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LOS ARTISTAS ASOCIADOS

presentaran en la proxima temporada a

RONMD COLMAN

Un film en el que el gran astro de la
pantalla, dando nueca muestra de su ex-
traordinario talento, efectia dos interpre-
taciones diferentes, exteriorizando dos
tipos, dos individualidades opuestas.

La extrafia aventura de un aristocrala in-
glés que, intoxicandose lentamente, cae
cada vez mas bajo y no vacila, para que
le sustituya ante el mundo, en su propio
hogar y en ja Camara de los Comunes,
en hacerse reemplazar por un sosias, que

el azar pu™o ante él una noche de niebla.

"UNITED"

IRTISTS.

en la magnifica y emocionante produccion
de SAMUEL GOLDWYN

La mascara
del oiro ..

masquerader)

con

Elissa landi

y Direccion de

Jullcfie Compfon Richard Wallace
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LA COPA DEL REY DE THULE

UESs, sefior, el rey de Thule

arrojo su copa al mar, la copa

que habia heredado de su ama-
da y que tenia en mas estimacion que
el trono.

«... vio coréo el mar la sorbia,
y ios papados cerrf.«

Dejaba de buen grado el anciano
moribundo el reino entero a su hijo;
pero la copa, donde se habian posado
los labios de su amada, desaparecia
en el mar para siempre.

El genio de Goethe, quiso, sin du-
da, en este breve poema «Der Ko-
nig in Thule», que empieza sencilla-
mente al modo de las antiguas conse-
jas :

«Es was ein Kodnig in Thule...

Erase un rey de Thule...,

digo que Goethe, en este breve y con-
movedor poema, quiso advertir a sus
paisanos y al mundo entero que, en
amor, y en arte—copa de oro cincela-
da, regalo de la mujer querida—"o
debemos transigir con esa ley ciega
de la herencia, tan propicia a profana-
ciones abominables de herederos vio-
lentos y sucesores ignaros.

Hay que arrojar la copa al fuego y
al mar antes de verla menospreciada
y profanada en un banquete de con-
cupiscencias politicas, en el que ma-
nos zurdas ia levantan Uena de vino
pelebn o fascista para entonar un
brindis de violencia.

El arte en Alemania tenia su copa
de oro en la Ufa, cincelada primorosa-
mente por los Nibelungos y digna de
héroes como Sigfrido. ¢'Por qué la han
dejado ahi, vacia, es verdad, de esen-
cias espirituales y vinos generosos
para que en ella beban o abreven pe-
ledn nazista los secuaces de Hitler?

Hubiera sido mejor escuchar a Goe-
the y seguir el ejemplo de su rey de
Thule, jAl mar, al mar la copa, con
los microbios que se albergan ahora
dentro de ella!

iY se empieza a hablar de nueva

produccion alemana ! Profanacion se
llama esta figura.

«Regreso de Alemania», dice un
distribuidor. «Traigo peliculas intere-
santes.»

¢Interesantes en qué sentido? (Co-
mo indice patoldgico de un pueblo que
padece la hiperestesia de unos miles
de violentos guiados por un advenedi-
zo, ex pintor de brocha gorda? (O in-
teresantes como documento para el
estudio de la decadencia del cinema-
tografo en la patria de Murnau, Lu-
bitsch y Lang?

Después de su célebre crucero por
el Atlantico, salto de ida y temblor de
vuelta, el general Balbo, el de la bar-
ba a lo Gayarre, ha publicado unas
lecciones de energia. Canciones engo-
ladas de tenorino deslumbrado ante
las candilejas de un mundo depor-
tista.

iLecciones de energia! jQué poca
cosa es el hombre para ello!

Misera lucecilla temblorosa en el
huracan de la Naturaleza, ia vida del
hombre alcanza las cumbres de Ilo
grotesco cuando se pone de puntillas
y, titilante, con un hilo de voz en el
estruendo de la tempestad, empieza a
vocear energia.

Nuestras lecciones ' deben ser de
humildad y concordia. Pero eso no lo
entienden ios gascones que militan a
las 6rdenes de Mussoiini. Se han con-
tagiado de fanfarroneria, y disputa-
rian la copa del rey de Thule al pro-
pio Sigfrido el semidios..., jellos que
son rastacueros, serian llegados a la
Beocia del deporte politico !

Lecciones asi, de grotesca energia
muscular, explicadas ante un audito-
rio enardecido capaz de apalear a So-
crates si viviera, es lo que puede es-

perarse de esas aglomeraciones de
pufios crispados. Pero Arte,,. Goethe
ya lo sabia : hizo arrojar la copa al
abismo insondable y frio, y luego
puso una lagrima en los ojos del rey
moribundo.

Lagrima que también habra derra-
mado €l espiritu o dios del Arte en el
rincobn mas obscuro de los estudios de
la Ufa, donde se refugiaria para morir
—para morir no, para esconderse ape-
sadumbrado—ante la irrupcion de ios
violentos adoradores de 14 Fuerza fi-
sica, personificada por Thor, en el nu-
men guerrero, jamas olvidado, de las
tribus germaénicas.

Ni arte ni verdadera energia pueden
ensefiarnos la Alemania de Adolfo ni
la Italia de Benito. De alli vendran
ululantes canciones y rigidos saludos
belicosos, ¢pero peliculas? ¢Buenas
peliculas como aquellas inolvidables
de la Ufa?

Jamaéas, hasta que Adolfo vuelva a
sus brochas y Benito a sus palustres.
Las argollas no han servido nunca pa-
ra crear arte.

También Italia tuvo su produccidn
cinematografica antes de la gran gue-
rra y de la plaga fascista. (Y qué ha
pasado? (Ddnde estd hoy el cine ita-
liano ?

El «risorgimento», tan cacareado
por el fascio en todos los 6rdenes de
la vida social, ha apisonado la tierra
sobre el cadaver del cine itdlico. En
once afios de dictadura no ha podido
crear un nuevo cine ni reanimar si-
quiera el que existia.

Y es que
muchas cosas, es por antonomasia la
negacion del Arte.

E~e es el porvenir del cine aleman.
No atraviesa un periodo de recons-
trucciéon ; sufre los prédromos y la
postracion de una enfermedad peli-
grosisima que no pasara hasta que
pase Hitler.

A ntonio Guzméan

la violencia, entre otras



LA MUJER
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En el pasado todo propendia a la preten-
cién de la mujer en e! reparto de las funcio-
nes sociales o sumergirla en un ambiente ar-
tificiosamente formado por el hombre. Afiora
vamos en camino de reformar la sociedad en
términos que no sea obra exclusiva de los
hombres ni de las mujeres, ni que en ella
predomine abusivamente un sexo sobre el
otro, con superioridad en una parte e
rioridad en la otra, sino que se funde en
principios de parigualdad y armonia con la
cordial cooperacion de ambos sexos para el
bien de todos. .

Aunque el hombre crey6 en pasados siglos
que la mujer era inferior a él por decreto de
la Providencia, no pasaba de ser aparente la
tai inferioridad por el abuso de su fuerza
puesta al servicio del egoismo para retener
como esclava a la que por voluntad de Gios
y fuero de justicia debia tratar como com-
pafera. ,

Ningdn hombre de claro entendimiento ne-
gard que la mujer no ha tenido hasta aho-
ra las mismas facilidades que el hombre para
la arménica e integral educacion de su sér.
En realidad, la Gnica escuela de la mujer ha
sido el hogar, al paso que la del hombre fue
ademés d«l hogar, la universidad o el ta-
ller y el trato del mundo. Las fuerzas que
concurrieron a desenvolver al hombre, actua-
lizando sus potencias latentes, han sido in-
finitamente variadas y multiples, calculadas
todas para dar por resultante al hombre en-
tero, mientras que la mujer quedd siempre
en situacion pasiva y subalterna, sujeta a
fuerzas unilaterales y mortecinas. Si las ac-
tividades del hombre hubiesen estado tan
restrictas y limitadas como las de la mujer,
seguramente que no alcanzara la talla fisica
y mental de las eminencias masculinas.

Si las mismas fuerzas desenvolventes y
eductoras, con la misma variedad de puntos
de aplicacion que actuaron en el hombre,_hu-
biesen impelido a 'a mujer en pasados tiem-
pos, nadie podria hoy hablar neciamente de
su inferioridad, como algunos hablan, argu-
yendo que las hembras de las especies ani-
males son inferiores en tamafio, aspecto, co-
lor y ornam-ento natural a los machés. La
melena del leén, la cresta del gallo, la cola
del pavo real, los penachos de muchas aves
son, a juicio de quienes s6lo ven la materia-
lidad de los seres creados, indicio manifiesto
de la superioridad masculina.

No es extrafio que en una civilizacién cu-
yas leyes y costumbres han sido obra de los
hombres que en todo y por todo y para todo
tomaron la iniciativa, despachandose a su
gusio sin contar con més opinién que 'a de
su sexo, sea la mujer en general algo defi-
ciente en inventativa, ingeniosidad y talen-
tos cientificos, aunque el ejemplo de las se-
floras Curie, Besant y Blavatsky dan prueba
de que no estdn la investigacion cientifica ni
las especulaciones filoséficas fuera del alcan-
ce de los cerebros femeninos.

No tenian antes las mujeres libertad para
seguir su vocacién ni emplearse en las pro-
fesiones méas conformes con sus aptitudes.
Se les negaba el derecho de escoger la mo-
.dalidad de acciéon adecuada a sus naturales
‘inclinaciones, y esta violenta supresion de la
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individualidad no podia por menos de entor-
pecer el espiritu de originalidad e iniciativa.

La contrariacion de las aspiraciones fe-
meninas, obligando a multitud de jovenes
soberbiamente dotadas por la naturaleza a
dedicarse a tareas opuestas a su congenita
capacidad, atrofian sus talentos y facultades
en términos de esterilizar cuanto pudieran

NO MAS

CANAS

Receta inmejorabie preparada en casa.

En un frasco de SSObp». se echan» sra. d« Apii
d«Colonia (3 cucharadas de las <iesopa)f7 8'«- «
elicerina Cunacucharadlta de las de cafe’?el conienlao
Se una calila de «Orlex. y se lermina Oe llenar el
Irasco con agua. Puede Vd. mismo llevar a CJbo esta
icncllla preparaciéon en su casa con pocos gasloso
encarsarla a cualauier farmacéutico. Aplfgbese la lo-
cion obtenida soDre el cabello dos vecea por Mmana
hasta que se obtenga la tonalldaa apetecida. Ooacu-
rece los cabellos canosos, aescoloridoa o blancos
volviéndolos suaves y brillantes, «Orlex-» no ime «1
cuero cabelludo, no estampoco graslento ni pegaloio
y persiste mdennidamente.

dar de si, con desperdicio de valiosas ener-
gias humanas,

En tiempos de la esclavitud negrera, ha-
bia mujeres de esta raza que posefan ciertas
cualidades personales en igual grado que sus
duefias, y, sin embargo, no les era posible
desplegarlas en la forzada labor de las plan-
taciones. No se les permitia aprender ni si-
quiera los mas rudimentarios principios de
la cultura humana, por lo que les faltaba
ocasién oportuna de explayar su mentalidad.
De la propia suerte estuvo durante siglos la
mujer blanca, en apariencia libre y en reali-
dad poco menos esclava que la negra.

PELUQUERIA PARA SENORAS

Mo Especialidad

en la
permanente
garantizada
con o sin
electricidad,
efectuada
con los
aparatos
mas
modernos.

Qran esmero en lo» demads servicios de belleza

MASAJE~AWIANICUA

Precios limitados
Teléfono 77987

Sirvase pedir hora
BALMES, 69, pral.

Pero cuando la campafia emprendida jjor
Garrison y felizmente terminada por Lin-
coln, al decretar la abolicién de la esclavitud
en los Estados Unidos, di6 la libertad civil a
cuatro millones de seres humanos, tratados
hasta entonces como bestias de labor, la
emancipada mujer de raza negra demostro
tan excelentes cualidades como la que habia
sido su duefia. Asi también la mujer blanca,
conforme se va manumitiendo de la servi-
dumbre en que durante siglos la tuvo el
hombre, negandole medios de educacion,
coartando su libertad y cohibiendo sus ini-
ciativas,” denota en. las diversas esferas de
la actividad humana las cualidades que dis-
tinguen a las notabilidades masculinas.

Si se hubiese invertido la posicidon social
de los dos sexos, de modo que como en ima
dilatada isla de San Balandran tuvieran las
mujeres el predominio en todas las naciones,
obligando a los hombres a seguir caminos
de accién previamente trazados, como los
animales de tiro empantallados por las oj*
reras, a buen seguro que fuera muy triste la
suerte de ellos, pues -habrian de verse débi-
les, subordinados, sujetos y dependientes del
apoyo que quisiera prestarle la mujer. Nunca
hubieran desenvuelto la fortaleza y virilidad,
la energia fisica y mental en que hoy fundan
la presuntuosa denominacién de sexo fuerte,
porque no hubieran podido cultivar persis-
tenfemente sus facultades, que a la postre
arriesgaran quedarse atrofiadas.

Hace ya méas de medio siglo que se abo-
li6 la esclavitud en los Estados Unidos, y noy
dia manifiesta la raza negra un maravilloso
adelanto en el desarrollo de ’as predominan-
tes facultades que caracterizan al hombre de
raza blanca. Sin embargo, los cincuenta
afios desde entonces transcurridos no son
bastantes para ponerse al nivel de la raza
blanca, que lleva en si acumulados los efec-
tos de muchos siglos de heredadas ex”nen-
cias. Se necesita mucho tiempo para borrar
las huellas de la esclavitud en que estuvo
aherrojada la raza negra, y tampoco es posi-
ble invalidar ep un instante los resultados de
la semiesclavitud de la mujer blanca, que to-
davla'no ha tenido amplias ocasiones de ma-
nifeslarse en toda su pujanza.

Pero la perspectiva es brillante. La co-
rriente se ha vuelto en favor de la mujer, y
el hombre ha descubierto, por fin, que en la
evolucion de l!a raza actGla una omnipotente
fuerza en direccién y sentido de la justicia y
elderecho, y que por mucho que él se esfuerce
en retener a las mujeres donde mejor puedan
servir a sus egoistas propésitos, se van eman-
cipando de la arbitraria sujecién y buscan y
encuentran su realzamieato social tan deco-
rosa y dignamente como el hombre, quien
asi aprende la -penosa lecciéon de que la es-
fera de la mujer estd en donde sus naturales
talentos e inclinaciones la colocan y no en
donde los personales intereses y antojos
masculinos quisieran colocarla.

Se han desvanecido en el pasado los an-
tiguos prejuicios que sefialaban el hogar do-
méstico por Gnica esfera de la actuacidon fe-
menina. Su natural campo de actividad es
cada dia mas vasto y amplifica sus limites
en proporci(sh con el progreso de los tiernas
y la mudanza de las condiciones sociales. Ya
empezamos a darnos cuenta de que el ta-
lento no tiene sexo, como tampoco el espi-
ritu ni la mente,
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EL PROBLEMA FEMENINO

uanpo las primeras figuras del cine-
ma empezaron a animar las panta-
llas—aquellas figuras de visién tan

noble y por grande para llevarlo por sende-
ros de una trivialidad tan espantosa que en
ellos la imbecilidad y la ignorancia campean

dificultosa—, cuando este arte, grande ec®mo Unicos sefiores.

sospechado, hizo su aparicion, fué un pasa-
tiempo que las gentes visionabar con curio-
sidad. Su publico, no estaba marcado. No
habia tendencias delineadas.

Tampoco hubo distingos en sus primeros
afios en que empezaron a formarse las futu-
ras ((escuelas cinematograficas)) de las que
invariablemente se hab a a! tratar del cine-
ma primerizo : la italiana, cursi y sentimen-
tal, presidida por los languidos desmayos de
la Berlini ; la francesa, atrozmente folleti-
nesca, verdadera antologia de Ponson du
Terrail ; la alemana, sombria y compleja,
hasta inexplicable para el espiritu latino, Y
casi al mismo tiempo, la ingenua escuela
«mericana que lanzé, en galoi>e, por todas
las pantallas del mundo, el tropel de caba-
llos desbocados que jineteaban los sencillos
y rudos hijos del Oeste. Fué éste, su gran
acierto. Nos proporcioné el asombro de
contemplar una conquista inédita para la
Jente—encerrada hasta entonces en un cam-
po de mezquinas perspectivas—, ver el des-
file inefable de cielo y llanuras que atravie-
san en veloz carrera un grupo de centauros,
a cuya cabeza va un hombre que luce pren-
dida en el pecho una estrella de melai de
cinco puntas. Justicia rural. Extrafia justi-
ecia que calza espuelas y lleya sobre la cadera
un revolver de ocho tiros.

El tacto financiero dél yanki dié el grito
de alarma al conaderar en serio lo que has-
ta entonces fué desapercibido espectaculo.
Se formaron poderosas compafiias. Corrié el
dinero. Y nombres, marcas, titulos, empeza-
ron a adquirir lama al calor de los ddlares.

Cuando fueron aclarados algo los cerrados
horizontes de este arte que se abria paso,
la masa publica, por uno de esos fendmenos
de todas las épocas, empez6 a barajar nom-
bres colocandolos a diferentes alturas y au-
reolando los més altos con su favor que ne-
cesariamente habia de ser tambié.T el de la
casa productora.

Wallace Reid, Warren lierrigan, Theda
Bara.

Nombres. Mitos. Incisiones de individua-
lismo controlado— y éstu es lo terrible—,

por el capricho. Ese capricho que mas ade-
lante veriamos que seria hasta criminal por-
que consigue apartar-todo interés y atencién
de lo que merece la pena de Ilamarlo por

Tintura Marthand

De positivai y rapidos resultados

Tifie las CANAS £ * 2

con el méas hermoso negro nalural. No
contiene salea de piala, cobre ni plomo.

Cija pequefia, 4 ptas.- Caja grande, 6 ptas.

De venti in PirlumerliB y BtDB>i<rias>

_sumirse en

Y Un infausto dia hizo su aparicién una
figura... Una faz palida adornada de largas
patillas que usaba un sonoro nombre italia-
no. Rodolfo Valentino, En el espejo del pelo,
irreprochablemente peinado, del galéan, desfi-

tin verdadero placer hallara Vd. al
saborear sus comidas, si usa en ellas
como bebida lasincomparables Sales

Liiinicas Dalmau

laron como en una banda cinemética, cen-
tenares, railes, centenares de railes de ca-
bezas femeninas que formaron pronto el [JU-
blico incondicional de este actor insignifi-
cante y amanerado, ((gigolo» y lavadoi'r de
.platos de restaurante.

Fué entonces cuando empez6 la forraidable
influencia dé los publicos femeninos, rebel-
des a toda educacién cinemaética y que no
obedecer! mas voz que la del idolillo que pre-
side todos sus actos : el capricho.

Fué tanta la espectacidén con que siguieron
las actuaciones de su favorito, que no_lle-
garon a enterarse—ni-es probable'que se en-
teren nunca—, que Robert Wiesse habia
lanzado una obra maravillosa, a la que di6
por titulo «El gabinete del doctor Crtligarii),
no llegaron a sus oidos las ensefianzas so-
ciales de i(La calle sin alegria)), nada supie-

eron de la obra insospechacja que comenzaba

en Vidor y Joe May, ni de la poesia de Mur-
nau, y tan grande debi6 ser la pena motiva-
da por la muerte del idolo, que en la obi-a
inmortal de Fritz Lang, en la epopeya nor-
dica de (iLos nibelungos», no vieron mas
que una vulgar cinta de aventuras.

La inlluencia de este gran sector de pu-
blico—grande por su nUimero—. no podia
.menos de dejarse sentir con gran quebranto
del cinema. V asi fué. Su innegable triunfo
constituye al mismo tiempo la mayor derro-
ta del buen'sentido. Ejercen el control de ta-
quilla, que es lo mismo que ejercer_ el de
toda la produccién mundial y asistimos
amargados e impotentes d una victoria que
perraite que las nnayores nulidades sean ele-
vadas aja categoria de seraidioses.

Esta gran \erdad, que no admite contr(D-
versia, se ha recrudecido desde el adveni-
miento del sonoro y es de lai actualidad que
no merece la pena de resefiarlo. Como tam-
poco la complicidad de las casas productoras,.
empezando por el mercantilismo repugnante
de los yanquis y terminando en la propa-
ganda descarada de Hugemberg, bajo e!
signo de la Ufa.

-Es triste, pero no cabe raas que recono-
cerlo, Sélo en una proporcién del dos o tres
por ciento, admite el espectador femenino el
cineraa por el cinema. La decantada aficion
de la mujer por el cineraa consiste, en fin
de cuentas, en pasar un rato entretenido, en
la contemplacion de bellos ros-
tros de efebos o en admirar lindos vestidois,

Y ésto, por loégica deduccion, hay que ten-

der a evitarlo. Aunque bien es verdad que
*s6l6 ella misma, la mujer, puede hacer el mi-
lagro : esto es, suprimir en su indice de di-
versiones el capitulo del cinema para conver-
tirlo de ahora en adelante en aba.stecedor
inagotable de la inteligencia, eKponente de
una cultura y secuela de aprendizaje para lo
porvenir. De ahora en adelante...

Borrar del historial del cinema ciertas péa-
ginas. Porque...

Nosoii-os liemos visto a toda una madré,
salirse despechada, durante la proyeccion de
((Las peripecias de Skippi)j, la humanisima
obra (je Taurog, por considerarse estafad»
con aquella obra nde nifiosD. Nosotros he-
mos oido catalogar el estudio social de Frii/
Lang, (iMii, como una pulic'ula «de mons-
truos». Hemos oido comentarios que deni-
gran a quien los pronuncia por la actuacion
de .\hie Clarke en nEl puente de WaterloOD.
la obra incomparable de Whale. Tratar df
perdida a Leontine Sagan. V a quienes han
aplaudido el cinico y desvergonzado «11 cst
charmant)), reirse de Dita Parlo y Danichi
Parole en «Melodia del corazén» y j(Amores
de media noche», obras cumbres de Schwarz

y (ienina...
iLlamar peliculas a «Su noche de bu-
das», «Ladrén de amor)) o (iEl ultimo va-

rén sobre la tierra» ; a'rtistas a Jo.sé Mojica,
Roberto Rey o Maurice Chevalier, y cinema

a las obras de David Howard o .Adelqui
Miller!
Se trata de evitar por todos los medios,

giie haya quien tenga a un Rall Roulien—
pongamos por ejemplo—, por .su becerro de
uro,,.

Por el propio prestigio...

Karloff y la “Universall”

L monstruo)) volverd a pisar nues-
- E pantallas desde las grandes
if vias de nuestras urbes a las apar-
tadas callejuelas de las mas
aldeas.

Karloff, con razén aclamado como liigiti-
mo sucesor de Lon Chaney, hace dos afios
icaractcrizador del monstruo de «Kranken.s-
tein», 'ha fii-mado un importante contrato
con la Universal, segin dice Laemmle hijo,
para reencarnar «La vuelta de Frankestein)i.

El delineador grotesco y terrible d-c las
tétficas escenas ha regresado hace im mes u
Hollywood después de terminar su compro-
miso en Inglaterra para la pantalla europea ;
su primera labor en la escena americ.-fna se-
ré «La vuelta de Frankestein)), La edicién
sera una secuela del memorable ((Franlces-
tein», el hombre creado por la ciencia, la
cual Tom Red se encargard de rehacer con
més originalidad y sensacionalismo %i cabe
que la misma novela de Mary Schlley de ha-
ce mas de cien afios. Colin Clive también
volverd a representar Frankestein, a cuyo
efecto sé halla de regreso de Inglaterra. Aln
no se sabe si John Boles y Mac Clarke vol-
veran, sin embargo, a desempefiar impor-
tantes papeles como en la conocida edicién
del «monstruo».

insignificantes

(Marca regisirada)

Con SUempleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Precio del frasco: 7*25 Pfas.
(Timbre Incluido)

De venta en
ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES, S. A.



A licante, 17.

iMles de péselas en premios!

Casas que conceden premios para el Concurso del Rompecabezas Mickey Mouse

drfisfas Asociados. . . . 500 pesetas
Cinc Acluaiidadcs, ;e Madrid 250

« Parnasio 200

¢ Avenida 150

“  ATENAS..iiiiien, 50
Empresa Delicias . . . . 150
Cinema Espial 100
Cines Goya-Barcelona . 75

PaiHE-Baby. S. A E

Rambla catalafta, 8 > BARCELONA

Un CINE PATHE BABY modeto
G. 2. para proyectar peliculas de 10y
20 metros con corriente de 110 a 120
coltios.

cinematografica Amaieur maimes. 12)

Una maquina lomavistas.

Werfhelm (Rapida S. A)

Una maquina de coser miniatura.

6onzalo Comeiia

4 lotes de 25 pesetas cada uno, géneros
de punto, Medias Oro, etc., a eleccion
del publico.

Perfumeria Columbia (numaner, is»)

i00 pesetas en lapices labios Columbia.

Perfumeria miady

4 lotes de 25 pesetas cada uno de pro-
ductos Milady.

Periumeria de lujo

4 lotes de 25 pesetas cada uno, de per-
fumes Bourjaois.

Fofografla fflasana

9 fotografias (3 de los 3 primeros premios
y 6, una cada semana durante el con-
curso, tamafio pagina "Popular Film*.

Productos de Belleza Pro-Bel

4 lotes de 25 pesetas de perfumeria.

PeluQueria Baimes» para sefioras

4 permanentes.

Perfumeria Icart

4 lotes "Productos Icart"

Ediciones Bistagne

i0O0 nocelas de  peseta, a elegir.

Casas en donde pueden adquirirse las Hojas-Guias para participar en el Concurso

del Rompecabezas **Mickey Mouse*.

ARTISTAS ASOCIADOS
VALENCIA

ARTISTAS ASOCIADOS

Palacio, 16.— PALMA MALLORCA

ARTISTAS ASOCIADOS

Fuencarral, 141, MADRID A lcazares, 35.
CINE ACTUALIDADES ARTISTAS
MADRID Torrijo, 74.

ARTISTAS ASOCIADOS

Alameda Urquijo, 7, BILBAO ZARAGOZA

CINE COLISEO ALBIA
BILBAO SAN SEBASTIAN

ARTISTAS ASOCIADOS

CINE DORE

SALON MIRAMAR

CENTRAL CINEMA

SEVILLA
ASOCIADOS EMILIO MIRALLES
MAI-AGA P 1aza Catalufia, 11-

ALICANTE

LERIDA



QUEDAN DOS SEMANAS

para entrar en el

CONCURSO DEL ROMPECASEZAS

MICKEY MOUSE

(Hay que
ganarse
un premio!

Adquiera niumeros
atrasados de

"POPULAR

FILM™

y podra inventar
nuevas poses de
Mickey.

Bases del Concurso

I.* Haga tantas combinacio-
nes como le sea posible con los
fragmentos de las veinticuatro
figuras del ratéon «Mickey» que
seran publicadas, a razén de
cuatro semanales, durante las
seis semanas de este Concurso.

2.* Recorte y pegue juntos
estos fragmentos hasta formar
con ellos figuras completas. To-
me brazos, piernas, bustos, et-
cétera, y ajustelos armoénicamen-
te a los otros recortes. Los frag-
mentos publicados un dia pueden
ajustarse a los que se publiquen
sucesivamente durante las seis
semanas del Concurso, Kasta ob-
tener innumerables poses.

3.~ Pegue los fragmentos
completando figuras a su albe-
drio en hojas de papel blanco,
hasta llenarlas. Los envios deben
ser recibidos en la Redaccién de
Popular Film, antes de media-
noche, el 17 de septiembre
de 1933, fecha en que quedara
cerrado el Concurso.

4* La persona que envie el
mayor nimero de variadas poses
durante las seis semanas de este

Concurso, sera declarada vence-

dora, ganando el primer premio.
La que le siga en nimero de po-
ses, obtendré el segundo premio,
y asi sucesivamente.

5* Escriba muy claramente
su nombre y direccion con tinta,
en la parte superior derecha de
cada hoja de papel en la cual

haya pegado las figuras de (cMic-

key» por usted ideadas.
6® En caso de existir empa-

te, se dividira el premio propor-

cionalmente entre losempatantes.

iNo hace falta
mas que goma,
papel y tijeras!

Hay muchos que
aguardan a ultima
hora para tomar parte
en este grandioso
Concurso.

No deben aguardar
Mas, pues ya son
unos miles ios que
han enviado
sus respuestas.



mo pn los de todas las artes, encon-
Iminos siempre wuna gran ranidad
dn tontos infelices. Nosotros no llamamos
infelices a los que sp entusiasman con Mo-
jira o Gardi-l. con icBombas sobre Montccar-
lo.i o ((Dos corazones y un latidon. Rslos
iiiprecon otra calificacion diferente. Califi-
cacién digna de ser tratada por Marafién
romo un caso patoldgico- Los infelices, erf-
tre los admiradores del cinema, son p*ira
nosotros esos cuatro seudocineastas que ha-
blan constantcment«! de Refi Clair y de
Kisenstcin, porque han logrado ponerse de
nmda ; los qw! elogian a (iTfala de blan-
cas», (IH cobarde Manfred Noa, o a «Mer-
cado do mujcresii, del hipécrita Jaap_ Spe-
ycr, porque se anuncian como film sociales ;
los que llegan a decir que uCalles de la
ciudad» es el mejor film de gangsters, cuan-
do, siendo en realidad una buena pelicula,
estd muy por bajo de "La ley del hanipan o
i'Scarface» ; los que encuentran floja ulLa
ri‘inu Kelly», empefiados en superar el cre-
tinismo de G. ; en fin, los que llegan
a cnlusiasmarse con el fracasado
Chiux de (cjean de la Lunen, o el incalifi-
cable do itUn perro con pupilan.
Para conocer a fondo el cinema, ni basta
con aprenderse los nombres de cuatro di-

Enikk los :nlinira<léres del cincma, co-

rectores consagrados. Es necesario saber
que existen otros' realizadores que se lla-
man Stahl, Weilman, Stoloff, Wyler, Co-

Iliens-,- y desenmascarar para siempre, a los
valores decadentes, como Van Dyke, Dupont
y Schward, desconocido cuando realizaba
tcMelodia del corazén», popular después de
darnos con itBombas sobre Montecarlo» el
peor fiini de la temporada -

Es necesaria una labor intensa para ata-
car a lodos estos falsos genios y para dar

Vamos a ciarle un consejo, sefiora :
Los celos traen muchos disgustos y los
disgustos .son lo que mas envejece a una
mujer. Vamo.s a ciarle también ei reme-
dio para no ser celosa. Los celos, gene-
ralmente, son a causa de que el marido
o el nnvio fijan su atencién en otra u
otras mujeres que .les parecen ma.s be-
llas y mdas atractivas que usted..., y us-

»oPUlarfHni

*a usurpadora™ y su realizador

ii conocer a los realizadores anénimos. La-
bor ésta que s6lo han emprendido algunos
de los jévenes valores cinematograficos es-
pafioles, y que yo, modestamente, me pro-
pongo continuar con algunos articulos.

En éste vamos a hablar de John Me
Stahl, realizador que en la actualidad re-
presenta a la humanidad en el cinema yan-
qui. Y que ha desdefiado los virtuosismos
técnicos y de montaje para seguir una linea
artistica noble, auténtica y real.

Los films de mayor importancia—anti-
guos—de John Me Stahl son «Amantes»,
interpretado por Ramén Novarro y Alice
Terry, y ((Sublime sacrificio'), con Genovieve
Tobi'n y Conrad Nagel. Films que no nos
anunciaban a un realizador tan extraordina-
rio como el que Gltimamente ha consagrado
c(El instinto del amor», icSemlllan y ulLa
usurpadora».

«El instinto del amor» es, con »La calle»,
la resolucién de imo de los problemas mas
dificiles que planted el cinc sonoro. King
Vidor, con (‘La calle», hizo algo que sélo
sc puede elogiar diciendo que «nadie hu-
biera realizado tanto.cine como el que él
realizé irente a una sola pared de un solo
sehi. John Me Stahl—dentro de cuatro pa-
-e<les—logra hacer cine; y esto ya es sufi-

Leer POPULAR FILM es estar
informado del movimiento cine-

matografico en iodo el mundo.

Como curar Ilos

ce os y atraerse a

marido o novio

se desmerece
grufiiendo y dis-

ted, lejos de superarse,
poniendo mala cara,

gustandose..., volviéndose fea y ,enve-
jeciendo asi.

I No!IlijNo!l jjiNo!!!jjjAl con-
trario !'I'! Si usted se supera y es mas

bella y mas atractiva que 'da otra», su
marido o sti novio no se fijara mas que
en usted y lodo vsiempre serd parausted.

i-iente elogio pai-a el realizador que supo
imprimir (ilinamismo, un dinamismo prodi-
gioso, a una sencilla pieza teatral, y que con
un lema sencillisimo supo hacer de «EIl ins-
tinto del'amor» un gran film.

En ((Semilla» y ((La usurpadora», Stahl
plantea problemas del hogar. El cinema ha
plasmado ya -muchos hogares; bien (lestrui-
dos por las finanzas en «La calle sin ale-
gria», o bien por la metralla en «Cuatro de
infanteria» ; ya falsos y ridiculamente hi-
)¢critas en ((Virgenes modernas)), o ya el
logar auténtico, humildemente -maravilloso
d« los Slim en «Y el mundo, marcha..-», de
King Vidor... Pues bien: John Me Stahl
ha realizada, con «Semilla» y «La usurpado-
ra», dos films tan sencillamente humanos co-
mo el de Vidor, en los que vive calladamente
una mujer—madre o amante—atacada por
el honor falso y los prejuicios de una socie-
dad podrida- 1

Lois Wilson e Irene Dunne han sido las
intérpretes maravillosas de -estos films, cuyo
mas significativo valor es el de su huma-
nidad, el de demostrar que el cine yanqui
sigue en la actualidad una ruta auténtica,
aunque el cretino de R- j\i, G- diga en un
articulo' que en estos momentos, es el cine
europeo ol mejor del mundo. jAhora que
estad encanallecido por la opereta!
1John Me Stahl representa la humanidad
del cinema americano. De esa humanidad
que con sus antes citados films y con
((Champ» y «La calle», de Vidor; (jSoy un
fugitivo» y ((Dos segundos)), de Le Roy, y
«Mi amigo el rey», de Kaufman, ha queda-
do al descubierto ante todos los sectores so-
ciales, menos para el que embrutecido por
una religiéon o por unos prejuicios canallas
y ridiculos, se obstina en no ver en el ci-
nema un fiel reflejo de la vida humana que
con todas sus miserias debe plasmar cruda,
viril, valerosamente...

Pedro Sanchez D iana

Madrid, 1933.

Y se
para que no lo sepa «la otra» : Serd mu-
cho-méas hermosa y seductora usted si
usa los productos de Gran Belleza
((RISLER», Crema de Dia, Crema de
Noche, Colorete en Crema y Polvos de
Arroz j(RISLER». Si su cutis es delicado
0 excesivamente seco, le recomendamos
también el novisimo Producto «RIS-
LER). llamado EMULSION DE GRAN
BELLEZA «RISLER» para alternar con el
uso de la Crema de Dia «RISLER».

Verd usted como los productos «RIS-
LER» sobre su tez, serdn las cadenas
amorosas que aprisionaran dulcemente
ii su marido o novio y le retendran siem-
pre, en pensamiento y en persona, a su
lado.

Ensaye gratuitamente el trata-
mienlo completo de gran belleza
“RISLER*. No gaste dinero en balde.

Pida muestras y una receta que le hara
para usted sola el famoso doctor Kleitz-
mann. Indique edad, color/y calidad del
cutis, color del cabello, etc. Dirijase al.
concesionario para Espafia, sefior J- P.
Casanovas, Seccion 29- Ancha, 24, Barce-
lona. (Mande cincuenta céntimos en sellos
para gastos de flanqueo.)

Oiga nuestras emisiones por radio

RIE

PuhUciij
nam

Les mHi» 9°'DJnDiliepat Eslaclin!. AJ. 1
Hilit) SaiCElorg, y

los viemes 9 nodre pot Mciin E 9.J. 15
Railio Isodacién de Caliluia.

The Risler Manufacturing Co.

NoW'York " P«rli « Londcn

lo decimos a usted en secreto
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DOS COMICOS
DE CINEMA

A TAN Laurkl y Oliver Hardy son dos de

los méas populares actores cinemato-
/L-/ graficos. Laurel nacié en Ulverton, In-
glaterra, en 189S; Hardy nad6 en Atlanta,
Estados Unidos, en 1892.

AS ir al estudio de Hal Roach para adqui-
rir directa informacién para este articulo,
estaba mai influenciado por lo que habia lei-
do y oido acerca de los dos simpéaticos ac-
tores. Se ha dicho repetidamente que Laurel
es el que siempre habla, mientras que Hardy
siempre guarda silencio. Muchos periodistas
se han limitado a entrevistar al primero, ha-

epopuieir]ilE il*

fuese, no habia de decirme; eiYo no quiero
hablar con usted ; si quiere saber algo de
mi, preglnteselo a mi compafiero».

Una de las cosas que mas me interesaban
de estos bufos de la pantalla, era conocer de
sus propios labios qué influencia habia cau-
sado en ellos la critica situacién a que_ cada
uno habfa llegado en su hogar. La mujer dé
Laurel, Lois Nelson, estaba separada de él,
manteniendo en su compafifa a su hijita de
seis afios, Lois, y todo hacia prever un proxi-
mo divorcio. Hardy estaba también separado
de su mujer. Myrtle Reeves, ex actriz de la

LAURELY HARDY -cucenio oe zannacs

pideces del otro, que muestra sin cesar una
comica cara de idiota. Mienti'as se tomaba
fa escena, estuve mirandolos sin cesar, y a
cada momento que pasaba, me convencia
maés de que Hardy no podia ser tan inacce-
sible como se le suponia. Al acabar esa es-
cena (la Gltima que se tom¢ esta tarde) Har-
dy desaparecié y yo me dirigi inmediatamente
a Laurel.

—¢Cuadndo empezd usted a trabajar para
el cine?

—”MEn 1917, para- la Universal, pero no rae
interes6 mucho y volvi al teatro.

Stiin Latuel y Olivef Hafdy, posaado especialmente para esta entrevista, con nuestro colaborado* en Hollywood, Eugfenio de Zairaga.

ciéndoie a él cuantas preguntas creian conve-
niente, aun aquellas que directamente se re-
ferfan a Hardy. Yo creia, en consecuencia,
que Laurel tendria que ser también en rai en-
trevista el portavoz de ambos y, con tal idea,
visité a Lew Maren, jefe de publicidad del
estudio. El mismo Maren me aconsejé que
hablase con Laurel...

Sin embargo, yo no veia razén alguna
paia que Laurel me hablase en nombre
de los dos ; mas que nada, el respeto que debo
a los lectores, me impedia permitirlo. No
me cabia en la cabeza que Hardy se negase
a una entrevista. Por timido o altanero que

pantalla ; y, segun insistentes reportes de la
prensa, su divorcio era inminente, mucho
mas acentuada la violenta situacién entre
ambos espesos con ia demanda entablada
contra Hardy por su cufiada, a la que se
aseguraba que habia dado'una paliza por me-
terse a consejera de su hermana...

« *

Estaban haciendo una de esas disparatadas
comedias que tanto nos hacen reir, en las
que Hardy aparece eternamente como el hom-
bre listo, perjudicado siempre por las estu-

—¢Habia trabajado antes durante mucho
tiempo en el teatro?

No recuerdo hgber hecho otra cosa en
toda mi vida. Mis padres eran actores, y yo
creo que empezé antes de cumplir los siete
afos.

—¢Cuando volvié usted a trabajar en el
cine?

—Empecé a dedicarme a él por completo
en 1925.

—¢Le gusta su trabajo?

—j Me encanta |

—¢Es su trabajo la profesién que mas le
gusta?

O s o0o >
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—iAbsolutamente!

—¢Qué haria usted si no pudiese trabajar
en el cine ni el teatro?

—Me encantaria trabajar en una tienda
de libros y objetos de escritorio... Vera us-
fed... No se ria de mi... Muchas veces voy a
una de estas tiendas y me siento feliz revol-
viendo y manoseando lapices, plumas, li-
bros, papeles... y cuanto encuentro a mano.
Después, siempre compro algo.,., cualquier
cosa, me da lo mismo...

—¢Lee usted mucho?

—Apenas tengo tiempo. No asisti a UnU
versidad alguna y fui a la escuela muy pocos
afios.

—¢Doénde aprendi6 usted todo lo que sabe,
porque usted da la impresiéon de ser un hom-
bre culto?

—Oyendo a los que saben... y no osando
nunca a atreverme a competir con ellos. Ver,
oir y callar es mi lema. Sé6lo hablo cuando
me preguntan y Cuando estoy muy convencido
de que sé de lo que voy a hablar.

—¢Le gustaria trabajar en drama?

—jMe gustaria, si sirviese para hacerlo,
pero sé que no sirvo. Yo so6lo soy un actor

SUtk
Laufel

y

Oliver
Hardy,
en

una
eacetm
de su
pelicula
“Twice two*
(“Dos

veces do»*)*

epopular film-

comico y estoy seguro de que fracasaria si
quisiera cambiar de género,

—¢Dé6nde conoci6 usted a Hardy?
_—Aqui, en este estudio. En cuanto nos
vimos comprendimos que cada uno seria un
buen complemento del otro... jy todavia se-
guimos creyéndolo !

—¢Qué paises conoce usted?

—Inglaterra, Escocia, Francia y Estados
Unidos.

—¢,Qué idiomas habla usted?

—AInglés nada mas. Conozco un poquito de
espafiol que aprendi hace tres afios, en la
temporada de cine espafiol en Hollywood.

—¢Le gusta el espafiol?

—ijMucho! La mejor prueba de ello es
que sigo estudiandolo, con la esperanza de
aprenderlo bien algin dia. Hardy y yo hi-
cimos algunas peliculas en espafiol, y no en-
contramos grandes dificultades para aprender
lo que necesitamos para salir del paso.

—¢Traté usted a muchos de habla espa-
flola durante esa temporada?

—Si, sefior j y, desde entonces, no puede

(Coatinii« ea *loforniaaioiie«**)

RUA” Y DORADO

6xtracto 7A.ansanilla Tejero

Venia en Perfumerias
Oe no enconlrorlo en su localidad Jolldtolo a

INSTITUTO DE BELLEZA TEJERO - Cortst.BIS -Barcelona



.popularfiim

ingenua de la produccion nacional, en curso de filmacion, “El canto

del ruisefior**, es una auténtica belleza espafiola.
LEON |S La pantalla nos la va a revelar como una de las primeras figuras del
cinema hispano, por su gentileza y por su fina sensibilidad artistica.



popularfilm

Pepita Maoero, goe to-
rnii patte en «1 gtun Coa-
cuiso de Mickey Mouse.



poputflirfilm

Muerte y resurrec-
cion,,. de una hu-
manidad de cera

I incendio del famoso museo de figu-
ras de cera que en Lcndres tenia
Madfime Tussaud, hace ya muchos
afios y que fué famoso por las bellas
de arte que en él se encerraban y que el fue-
go destruyé por completo, convirtiéndolas en
enorme pelotdn inftorme de una masa gela-
tinosa y repugnante, ha inspirado a la War-
ner Bros First National para realizar en sus
estudios la maravilla cinematografica «Los
crimenes del museo*, fotografiada en tecni-
color y realizada con un arte exquisito.
Icual que el Museo de cera londinense de
Madame Tussaud, el museo de cera del film

queda envuelto en Uamas y destruidas todas
sus figuras, figuras modeladas por un gran
artista que habia puesto en aquella humani-

obiad de cera, de la que él era el creador, todo

su amor ; amor un poco endiosado, un poco
infantil, pero grande y sincero, tanto que al
ver deshecho su trabajo de tantos afios, al
sentirse inatil para reproducir de nuevo sus
caras figuras, siente apoderarse de su animo
la locura y huye a Nueva York en busca
de nuevos medios para reconstruir su «pa-
raiso perdido».

En Nueva York, por medios obscuros y tra-
gicos, llega a formar lentamente otro museo

rarecido al que en Londres le arrebato el
uego. Aquel hombre se ha transfigurado;
la obsesion de su idea no le deja reparar en
medios, se lanza & la empresa con toda la
furia de su fuerza satadnica, y el museo se va
formando, muy lentamente, pero con una
maestria absoluta en el modelado, con una
admiraBle perfeccion en los rostros. ;Qué
hace ese hombre, ese espectro, para conseguir
modelar tan acertadamente los rostros des-
aparecidos bajo la tierra desde hace muchos
afios? Este es el misterio insondable que ro-
dea la vida de ese brujo excepcional,
Grandes han sido las dificu tades con que



se han encontrado los productores para lle-
var a la pantalla, un film de tamafa respon-
sabilidad. Se ha tenido que poner especial
cuidado en modelar las figuras de los perso-
najes histéricos a fin de darles la mayor se-
mejanza posible y, lo que ha sido todavia
mas dificil, ha sido preciso encontrar una
artista que tuviera alguna semejanza con el
personaje en cuestion y, sobre el rostro de
ella, con una pasta especial, acabar de mo-
delar las facciones deseadas, dandole el per-
fecto parecido.

Otro de los problemas dificiles de solucio-
nar ha sido evitar que las figuras de cera
sufrieran el influjo de la luz y del calor.
Para la filmacion de una cinta en tecnicolor
es necesario que los potentes focos de luz
sean de una fuerza aproximadamente cinco
veces mayor que las de las peliculas corrien-
tes y, después de diez o doce horas de tra-
br.jo expuestas al calor de tan potentes re-
flectores, las figuras de cera comenzaban a
sentir el influjo del calnr y entraban en el
periodo de liquidacién. Se tuvo que hacer
una pasta especial en la que ia cera entrase
en pequefia cantidad y atn asi, un dia, des-
pués de ocho horas &e trabajo continuo se
tuvieron que apagar de pronto todas las lu-
ces para evitar que quedaran destruidas por
los efectos del calor las figuras que se ha-
bian construido tan penosamente.

Més que los artistas de cera sufrieron los
de carne mortai. El calor sentido por las pri-
meras afectaba sdlo a los modeladores que

epopuloirliiim *

\eian la posibilidad de tener que hacer un
esfuerzo supremo y modelarlas nuevamente
en el caso de que quedaran inutilizadas; pe-
ro en los personajes de carne el calor les ha-
cia sufrir fisicamente, produciéndoles verda-
deras torturas.

Ménica Bannister, una de las actrices que
toman parte en el film, explica lo penoso del
trabajo que se les impuso en esta cinta, en
la que tenian que representar figuras de cera.

Se hl20 cuanto se pudo para evitarnos mo-
lestias y se nos advirtié por anticipado de lo
dificil de nuestra ejecucién- a fin de que
aceptaramos o no el contrato de trabajo.
Aceptamos con gusto porque sabiamos que
uLos crimenes del museo» iba a ser una pe-
licula excepcional, ya que antes de comenzar
a filmarla, en todo Hollywood se hablaba de
ella.

Primero se extendi6 por todo el rostro una
gruesa capa de vaselina para preservar el
cutis de los efectos de la cera, al mismo tiem-
po que con ello se conseguia que la cera que-
dara més firmemente modelada sobre el ros-
tro. Y luego comenzaba la dificil tarea de
extender la pasta caliente y de cincelar las
facciones. Mientras el trabajo se realizaba
se sentian las angustias de la muerte. Ha-
bia que contener la respiracion a fin de que
todos los musculos permanecieran quietos ;
el calor sofocante dé la pasta producia el
efecto de grandes quemaduras que oS car-
comieran el rostro. Fué muy duro. Pero se
hizo. Dos veces senti que me faltaban las

fuerzas y crei que no podria seguir, poro n-ic
reanimaron con éter y con sales que los ayu-
dantes aproximaban a mi nariz para que as-
pirase aébilmente y recuperara &nimos.
Cuando después de cuarenta y cinco minu-
tos retiraron, perfectamente modelada, la
mascarilla de mi rostro, me parecié que ha-
cia muchos dias que vil\'ia bajo aquella pi'e-
sion angustiosa. Como yo han sufrido las
deméas. Todas hemos pasado horas angus-
tiosas y terribles, pero todas estamos con-
tentas de haber contribuido con nuestro va-
lor a realizar un film de la talla de «Los cri-
menes del museo». Es un orgullo para nos-
otras y nos sentimos satisfechas con él,»

Lionel Atwill, el gran actor que perso-
nifica el monsti'uo de kLos crimenes del mu-
seos, al extrafio lvan lIgor, personaje mal-
dito, espectro que atisha y que actia en la
sombra, el hombre que \-i6 desaparecer en
Londres la obra maestra salida de sus manos
y que se ncuentra con la inutilidad de su
cuerpo, con la fealdad de su rostro, con la
impotencia de todo su séi- para reconstruir
lo perdido, y que busca los medios mas terro-
rificos para poder hacer otra vez revivir a
sus caras figuras de cera, para verlas sur-
gir de nuevo de la nada, para poderlas acari-
ciar con sus ojos y sentir el sortilegio de su
compafifa, para ver renacer a aquella hu-
manidad de cera -que el fuego le destruyo,
para hacer resucitar 'de sus propias cenizas
a los personajes desaparecidos, y que dedica
su loco afan a conseguir su intento,

Glenda Farrell es la perio-
dista cuyo instinto, mas que
de repdrter, de mujer, la lleva
0 descubrir el misterio que ro-
dea al extrafio propietario del
Museo de Cera, Fay Wray,
1I0r su rara semejanza con

arla Antonieta, la figura
modelada por Ivan Igor con
mas cuidado, con més carifio,
la que mas habia atraido la
atencién en Londres de todos
los historiadores y amantes
de los tiempos viejos, es la
que cae en manos del mons-
truo, que ve en ella medio de
reproducir su amado persona-
je. Moénica Bannister encarna
a Joan Gale, la actriz cuyo
misterioso suicidio 'y mas
misteriosa desaparicion dcl de-
pésito de cadaveres, en donde
aguardaba el turno para que
se le practicara la autopsia a
su cadaver, da lugar a que la
periodista, siguiendo la pista

de este cuerpo ex-
traflamente robado,
se ponga sobre la
via segura para en-
contrar en su gua-
rida al monstruo
espantoso que co-
mete los mas terri-
bles desatinos s6lo
jara conseguir un
oco ideal.

Escenas de la
pelicula Warner
Broa-Ftrst Na-
tional “Los cri-
menes del Mu-
seo”, de las que
son ptincipales
int;fpietes, Fay
Lionel
Atwill y Gi«n-
da Farfell.

Vray,



Varias escenas

de la sugestiva pe-
licula—produccién Sa
muel Goldwyn

““T orero
a la fuerza‘“

en la que aparece Eddie Can-
tor, acompafiado de Lyda Ro-
berti y las Goldwyn *“giris“.



“Miss Catalufia“

después de babei

sido operada de apeadlcJ-

tis ea fa Clinica del doctor Rabassa.

popular film

La se-

fio ti ta

Gaby Rigo-

berto O'Miss

Catalttiia") es vi-

sitada poi las bellas

artistas Antoftita Colotoa

—a la derecha—T la* hermanas

Ballestero» (Concha Rosita), coolas
queaquellatrabajaraen la peliCBla“1ViTalavldal'
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Evocacion y recuerdo ante Florencia Belsy wato sanos

s maravillosa la fa-
cilidad con que se

N cambia de ambien-

te en un estudio cinema-
tografico. Basta recorrer
unos metros para trasla-
darse del hall de un ho-
tel moderno a una misera
cabafia plantada en ple-
na campifia gallega y de
ésta, avanzando sélo unos
pasos, a un cafetin de
barrios bajos matritenses.

En la Orphea Films hiw
ce yo este recorrido en
unos segundos. Me detu-
ve frente al cafetin cuya

cuarto riiuro lo formaban

ia camara y el equipo
técnico de la pelicula
«Sobre el cieno». En el

interior unos tipos astro-
sos toman recuelo y ti-
ritan de frio en plena no-

ct>e agostefia. Fernando
Roldan, junto a la ca-
mara observa le escena.

De pronto, la puerta del
cafetin se abre y da paso
a dos nuevas figuras:
una pareja perdida en la
noche negra y fria, del
invierna madrilefio, que
busca refugio momenta-
neo en el hosco y misé-

rable cafetin. El lleva
barba de varios dias, lo
que le da al rostro un
tinte azulado; su traza

es de bohemio de comien-
zos de siglo. Ella es una
muchacha rubia, bella,
fina, de aire desmayado.
Tiene la cara marchita,
rubricada por hondas”oje-
ras. Lleva un pafolulo
rojo al cuello. La pareja
recuerda la bohemia y los
versos de Carrére:

iOh, pobre Risa Loca!,
palida flor de Materia,
una noche unié un beso
de amor, nuestra mise-
ria...

El y ella—el bohemio
y la ramera rubia—se han
sentado a una mesa, en
un angulo del decorado.
Sobre sus cabezas tron-
chadas hay suspendido un
micréfono qiie recoge sus
quejas.

Me quedo mirando a
la muchacha palida y oje-
rosa.

¢(Cuando la he conoci-

do? (Y dénde?

en un cafetin como este?

(Acaso
una noche en Madrid y

esta muchacha bella, ru-
bia y triste, con su pafio-
lilla rojo al cuello—cinta
de guillotina— evoca en

de la muchacha. Y Ila
reconozco, No en aquella
de la noche lejana, sino
en otra de un dia claro

Florencia Bels7, la bella protagonista de "Sobre el cieno*.

Pero no puede ser. Ella
tendra ahora veinte, vein-
tidés afios. Y esa noche
de mi bohemia, que yo
recuerdo ahora, estd le-
jana ya. Y, sin embargo.

mi una pequefia historia
de amor y de hambre.
Cuando termina de ro-
darse la escena, veo mas
de cerca el
chito por el

rostro mar-
maquillaje

y luminoso, también en
Madrid.- Hace
cinco afios.

cuatro o
Tenia enton-
ces unos bucles rubios,
una expresion maéas inge-

nua y una belleza menos

definida, falta de sazén y
de personalidad. Se lla-
maba ella Erna Bécker,
hora es més bonita, in-
finitamente intere-
sante y se llama Floren-
cia Belsy.

Me habia propuesto no
descubrirla; ¢pero qué
importa? Aquélla perte-
nece al cine mudo y ha
pasado ya. Su nombre
antiguo, como su imagen

mas

de entonces, no es mas
qle un leve rastro de luz
en la pantalla y en el re-
cuerdo. No la hemos ol-
vidado, pero estamos a
punto de olvidarla todos
definitivamente.

Florencia Belsy, por el
cofrtrario, Illega al cinema
sonoro en la plenitud de
su arte, deliciosamenie
femenina y cautivadora,
E.s una fictriz y una mu-
jer de nuestro tiempo que
se revela en la pantalla
con todfi la fuerza de su-
gestion de su belleza-avi-
da de sensaciones y de su
temperamento artistico.

Es como si en "sta no-
che gélida y gris de cafe-
tin acabase de encenderse
una estrella, que titilara
luego con su luz nueva en
la otra noclie blanca de
la pantalla hispana. Por-
que Florencia Belsy, que
estrena un nombre, su se-
gundo nombre en los car-
teles de cine y en los le-
treros radiantes que deco-
ran las fachadas de los sa-
lones donde reinan las
sombras cinematograficas,
es la estrella desaparecida
que vuelve a brillar mas
intensamente.

Florencia Belsy, silueta
gentil, frente pensativa,
sonrisa inteligente que
comprende, olvida y per-
dona ; con sus o0jos ver-
des que escrutan serena--
mente los horizontes de
la vida y los infinitos de
la pasién, acaba de en-
terrar, para siempre, a
Erna Bécker.

Por el lienzo de plata
se dispone a pasar una
gran actriz y una bella
mujer: Florencia Belsy.
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Peggy Hopkins quiere un marido ideal

.y lo describe asi;

MO deseo quo sea mi priixirno es-
poso? A la! pregunta contesto _di-
liendfi que yo, como cualquiera
iitra mujer, aspiro a casarme con un hombre
que resulte el marido ideal ; o dicho de otro
modo, con un liombre perfecto. Pero, jvaya
ulited a encontrarlo!

»Ya que no se enruenlre, quedara siempre
el consuelo de imaginarlo. Y empecemos por
el fisico: cabellos como Dick Powell, ojos
como Brian Ahorne, nariz como John Ba-
rrymore, sonrisa como Richard .“rlen, ho-
yuelos en las mejillas como Clark Gable,
mentén como John Boles' cuerpo como Gai">'
Cooper y un cutis tostado por ol sol como
Jiel Mi-Crea.

»Habria dr; poseer,_adcrn-is, la viveza de
ingenio de un Wilson Mizner, ta voz con que
conversi! Roland Young y la que tiene cuan-

do canta Lawrcnce Tibbett. Uniria a la
mundana indiferencia de un Clive Brook,
los onCu.'iia.'imos juveniles de un Cary Grant;
al porte de un l.esip Howard el a{p"ado de
un Herbert Marshall.

»En cuanto a su personaiidad, querria en
ella el desenfado de Maurice Chevalier, la
brusquedad de Jimmy Cagney, el gracejo
de Jack Oakie y el sentido del amor que
demuestra Fredrich March en .«Reina el
amor» (»Tonight is ours»).

»Con lo anterior quedan enumerados los
datos principales para poder imaginar.se a
mi hombre ideal. Ahora, si ademas de todo
eso, fuera multimillonario, me casarfa con
él sin vacilar... aunque'tuviera que retirar-
me del cine.

JAh!Y tenor a mi alrededor iinos bellos
bebés, fiel i‘etrato del padre.»

PELUUEKIA BEA BTE

IN/TALACI9N PKINCIPE/CA
E/PECIALI»!» BENELIUtI« PUTIN«"H«l LTWt«t '
PEIMANENTC/ ETC. PKECIt/ CIKIIENTH

IHITITWT »E KEAI/TE
IAMBLA *E CATALUNA « - BAKNA-



SEGUNDO CONCURSO A~APRO-BELAA
Elecciones Cinematograficas

Productos marca "Pro-Bel" qye jlevan Vole-Concurso:

Locion Depilatoria Locion desudorante
Locion Blanqueadora - Locion Bronceadora
Leche purificadera Masaje radiouctivo
Regenerador del cabello - Aceite protector
Leche de Liméon y Almendras - Extracto de Manzanilla
Leche Nacarada de Rosas - ShampG Maravilloso

Precio del frasco; 5 pesetas
Polvos de Arroz "Pro>Bel Caja 2.50 ptas.

" v

ADATIC LosVolesConcurso PRO-BEL son odemés canjeobles por 1
fotografias de estrellas del Cine, a rozon de una foto- ‘Colle y NUm

BASES:

1." Para tomar parte en este Concurso gratuito escriba
usted en lo papeleta de votacién que aparece a ia iz-
quierda el nombre de sus ¢ artistas de cine preferidos.
2° Una vez hecho lo onterior, liene con letra clara el es-
pacio destinado para su nombre y direccién y envie esta
lojo junto con un Vale-Concurso de los que se encuen-
tran en todos los productos de perfumeria de la renom-
brada marca PRO-BEL a Pro-Bel, S. A, calle.Paris, 183,
Barcelona. Si el producto que compre no lleva todavio
Vale-Concurso, puede enviar en su lugor la eticiueta.
3.” Los hoiQs que no vayan acompofiados del Vale-
Concurso o etiqueta PRO-BEL no serédn volidos ni ten-
drén derecho a premio.

4.“ E plazo de admision termina el dia 20 de Sep-
tiembre.

5. Una vez cerrado el Concurso se procedera al escru-
tinio o fin de conocer los nombres de las 6 estrelles de
cine que hoyan obtenido el mayor nimero de votos.

6.° Entre los Sres. o Srtas. concursantes que hayan acer-
tado los 6 nombres que obtengan mayoria de votos, se
sortearan los siguientes premios en metalico:

1."”’de Pts. 200 - 2." dePts. 100 - 3.’dePts. 75
4.°de Pts. 50 - 5.°de Pts.25y 5 premios menores
de Pts. 10 cada uno. Total 10 premios.

7° Si ningln concursante hubiera acertado todos los
nombres, los premios se repartirdn por orden entre
aquellos que hayon acertado el mayor nimero.

18." El importe efe los premios se enviard por giro postal
0'se entregord en nuestras oficinas el dio 1 de Octubre.
9.~ El resultado de este Concurso, junto con ios nombres
de las personas premiadas se publicara en los siguientes
revistos; "Films Selectos" del 21 de Octubre; "Popular
Film"dei 12 de Octubre y"Lecturas" del 1.°de Noviembre.
10.° No sostendremos correspondencia sobre este
Concurso. _

Si no encuentra en su localidad el producto PRO-BEL
que usted desea, envie su Importe més 50 céntimos paro
gastos de envio a Pro-Bel, S. A, calle Paris, 183, Barcelo-
na, y io recibird por correo certificado. Todos los pro-
ductos PRO-BEL han sido elaborados en un labo-
ratorio moderno por uno de los fabricantes de
Especialidades de Belleza mas importante de
Espafia y representan 1o mejor que se conoce
hoy dia en su clase.

A ?

N PRO-BEL, S. A., Calle Paris, 183, Barcelonal

Sefias del Concursante:
'‘No b e

grafia tomafio postal por cada 4 puntos o una de tomafio 18 X24 cms, por Ipoblacion
cada 8 puntos. Por 200 puntos se regalo un precioso Album Fotografico i

con espacio pora coleccionar 60 postales o 2 marcos modernos paro *

colocar 2 fotografias del tamafio grande.
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wsancees  EL CANTAR DE LOS CANTARES®

L CANTAR DE LOS CANTARES eS una
|H de las mejores peliculas de Marlene

J —[O Dietrich, tal vez la mejor. Apenas
estrenada hace vina semana en ei Teatro Pa-
ramount, de Los Angeles, se calcula que ya
la han visto, sélo en esta ciudad, mas de
cien mil personas.

Muy pocas objeciones se pueden hacer a
esta pelicula, dirigida por el inteligente Rou-
ben Mamoulian, al que bastarian nDr. Jeky.'
and Mr. Hyde» y «Le-
ve rae Tonight» para
ser considerado como
uno de los primeros
directores de Holly-
wood. La mayoria
de tales objeciones
probablemente pasaran
desapercibidas a la
mayor parte del pu-
blico.

“El cantar de
los cantares*
ha oirecido a
Marlene la
oportunidad
de probar
que es «na
excelente ac-

triz...

En mi modesta opi-
nion s6lo hay una cosa
completamente injusti-
ficada en esta pelicula ;
el titulo. Que una mu-
chacha lea con deleite
«El cantar de los can-
tares», una de las par-
tes mas bellas y poéti-
cas d«l Viejo Testa-
mento, no es raz6on suficiente para que la
historia de esta muchacha se llame asi. Una
gran parte del publico, después de vista la
pelicula, sentira ei desconcierto de su nom-
bre. Sin embargo, es tan hermoso ese nom-
bre y es tan universal y dominante el tema
que encierra, que muchos no le daran im-
portancia al hecho de que no sea justificado
en este caso.

En esta pelicula Marlene es por completo
distinta de la que hasta ahora conociamos.
Yo no sé si superior o inferior. Ahora Mar-
lene se nos presenta mas llena de vida, mas
alegre, mas versatil. Se diria que su antiguo
director, von Sternberg, se llev6 a Alemania

el espiritu de la Marlene de <cMarruecoS); para
enterrarlo, dejando aqui el cuerpo maravillo-
so de la artista, para que en él hiciera Ma-
moulian encarnar un espiritu nuevo.

Para la mayor parte de los criticos y el pu-
blico la actriz alemana ha hecho en esta pe-
licula el milagro de superarse a si misma. A
mi me ha causado la desagradable sorpresa
de haber perdido su encanto de misterio.

El papel de Marlene én «EIl cant'ar de los
cantares» es por completo diferente de los
que hizo en «El angel azubi; «Marruecos»,
c(Deshonrada>i y «EIl expreso de Shanghai».
Marlene ha dejado de ser la mujer publica
cuyo pasado todos ignoran, cuyo presente esta

tejido de vergijenzae infamia y cuyo porvenir
a nadie le interesa, porque de ella s6lo se
desea e! placer de un momento de exaltada
pasion. Hoy su vida se desarrolla de un modo

.sencplo, natural, sin misterios ni mistifica-

ciones de ningln género. Es una linea recta.
Es la suya la vida de una humilde-campesi-'
na, como ia de las de cualquier pais del mun-
do, que se entrega ciegamente a su primer
amor, mejor dicho, a su priffl-era ilusion, v,
al desesperarse por la
pérdida del que cree
toda su vida® se casa
con el primero que le
ofrece consideracion y
fortuna, para darse
cuenta méas tarde de
que al vender su cuer-
po con las formalida-
des de wun contrato
matrimonial, no se ha
vendido por completo.

Muchos fue-
roB a ver "El
cantar de los
cantares® con
la esperanza
de contem-
plar de nuevo
loa muslos
tentadores de
Marlene...

porque el corazén vy el
alma no pueden ven-
derse.
En resumen, «EJ
cantar de los. canta-
res)! ha ofrecido a
Marlene la oportuni-
dad de probar que es
una excelente actriz,
por si misma, por tem-
peramento, no porque las com,plicaciones de
un argumento extraordinario le dé ocasion
para ello... jy ella ha sabido muy bien apro-
vechar esta oportunidad |
Muchos fueron a ver <iEl cantar de los can-
tares» con la esperanza de contemplar de
nuevo los muslos tentadores de Marlene, y su-
frieron un desengafio. Por lo visto, para Ma-
moulian Marlene tiene otros encantos tan en-
loquecedores como sus muslos ; por eso no
nos los prodiga en este pelicula. Pero, en
cambio, nos hace ver sus liombros, que qui-
z4 desde ahora se conviertan en los peores
enemigos de esos muslos, jporque son ma-
ravillosos |
Lionel Atwill y Alison Skipworth forman



cun Marlene un trio admirable. En realidad,
de verdad no puede decirse que la acompafian
en su actuacién, sino que colaboran con ella
definitivamente. Sin ellos dos la actuaciéon de
Marlene no desmereceria en un apice, pero
la pelicula no valdria la mitad de lo que con
ellos vale-

Por otro lado, nada se habria perdido si
Brian Aherne no hubiese trabajado en esta
pelicula. Es muy inferior a todos ellos y su
actuaciéon no sirve para otra cosa que para
loner méas de relieve la de los otros tres,
ista leccion deberia bastarle a Marlene para
nunca mas intentar dar su opinién respecto
a los galanes que han de figurar en sus obras.
Si ella, no se hubiera opuesto a ello, Frederic
March habria ocupado el pu<“sto de Aherne...
y Frederic March, por lo menos, es un gran
actor al que no puede echéarsele en cara ni
una sola mala actuacién.

Si sois amiintes de las buenas peliculas, de
aquellas en que la mano suprema de un di-
rector, echando mano de los recursos que le
da un estudio de primer orden, aprovecha
cuanto hay de aprovechable en un grupo de
actores, sin permitir que el argumento sirva
para lucimiento de uno sélo, con perjuicio de
todos los demas, no dejéis de ver «EIl cantar
df los cantares», la pelicula en que Marlene,
Dietrich se ha cubierto los muslos, para mos-
trar los hombros soberanos.

Hollywood, agosto 1933.

*POPU|QIii*fEImM >

Dorothea Wiecfc
no quiere eosefiat

las piernas
oROTUEA
WIECK, la fa-

mosa estrella
europeacontratada por
la Paramount, ha da-
-do comienzo ya a su
carrera cinepiatogréafi-
ca ante las cémaras
de Hollywood. EI ras-
go de la nueva lumi-
naria que ha causado
mas comentarios, ha
sido su amable, pero
firmisima negativa a

prestarse a aparecer
retratada mostrando
las piernas. Aunque

se ha alegado que es-
ta es la costuipbre, a
rendirse a la cual no
se han negado otras
actrices europeas, co-
mo la Dietrich, por ejemplo, todo ha sido
inGtil, y los cameramen han tenido que ba-
tirse en retirada.

En cuanto a sus primeras impresiones de
los Estados Unidos, la sefiorita Wieclc halla
que en es,te pais preparan los helados mu-

15

cho mejor que en Europa; que la musica
de 105 negros, especialmente la religiosa, es
de las mas hermosas que ha oido en el gé-
nero popular, y que los pocos pieles rojas
que ha visto le resultan una desilusién com-
pleta.
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SILUETAS
DEL FILM

1 NA mf-ntirijilla. como fué la de pre-

| neniarse on una agencia tc-atral ape-

fias salida del colegio y decir quu era

corista V Eonadilk-ra, 1« valié iniciarse en el
K'tUro con un sueldo de 75 délares semanales.
Su padre, <jue no eslaba pur ver a Wynne en
las tablas, fuese a Atlantic City la noche
del estreno y se la lleviii a casita... Cuanto
lian cambiado las opiniones de niister Gils-
son lo denota el que no hace mucho fuera a
lo? estudios de la Paramouiit a visitar a
Wynne, que trabaja en ellos en la produccién
de B. P. Scliulberg «Su custodio» (nHer bo-
dyguardii), con Edniund Lowe de primer ga-
Ian... En un tii-mpu pensé en ser modelo,
peni en ol primer ensayo que hizo le resulté
muy aburrido tener que estarse inmdvil mien-
tras un buen sefior la copiaba en el lienzo...
Le fallaban sélo tres semanas para terminar
sus estudios cuando la expulsaron del colegio
por irse a las matinées en vez de asistir a cla-
se... fiu primer iriunfo cinematograficr' fué

cocbc.cc10 Am LA
COTILLA ESPECIAL

LA £5C O C £5A

eDopuloirfiim -

WYNNE GIBSON

en la versién inglesa de ulLa pura verdad»
(cNothing but the truth»), filmada en los es-
tudio.s de la I’araraount en Nueva York...
Juega iigolf» casi a diario... Es la actriz a
quien han besado menos en la pantalla, y
la mujer menos amiga de ios beso.s... Piensa
enamorarse algin dia, pero no mitntras su'
carrera artistica sea lo ma.s importante pa-
ra ella... Nacié el 3 de julio... Pasé un ano
viajando por Europa antes de dedicarse al
cine... Es muy ocurrente en su conversacion
y sabe hallarle el lado chistoso a todo...

BARBARA KENT

ilRiiARt Kent tiene 24 afios, Es oriun-
B da de Alberta (Canadd) y hace cua-

tro afio» que «stii dedicada al cine.
Gandé un concurso de belleza y fué procla-
mada Miss Hollywood. Como consecuencia
de ello, al poco tiempo la Universal le hizo
una prueba que di6 favorable resultado y pasé
a formar parte del elenco do e.sta compafiia.

LA ESCOCESA

COTILLLaiA ORTOPEDICA

f55 M) 3 PITAL 155

TELEPONn 20453

DAKLLONA

L'ESTETICA DESPCtS
Dt LA COCDE.CCIO

MASANA

Vynne Gibson, popolar
actriz de la Paramount.

apareciendo en varias produc-
ciones de la mi."ma.

Su primer papel do inipor-
lancia lo obtuvo en «Welcome
Danger», como oponente de
Harold Lloyd. i-‘u¢ nuevamen-
te seleccionada por el astro, co-
mico para interpretar junto a
él «jAy. que me caigo!», lo
que dice mucho en su favor,
pues- Harold tiene por sistema
el emplear gente nueva en ca-
da film que hace.

Entre' estas dos pelicula»'.
Barbara fué cedida a la compa-
fifa que produjo «El demonio y
la carne», do John Gilbert, lo
que contribuyé mucho a lla-
mar sobre ella la atencién'de
los amigos del cinema. Su
eleccion reciente para interpre-
tar un importante papel en
«Indiscreta», de Gloria Swan-
son, es significativa y permite
augurar un brillante porvenir
a la gentil artista.

MONROE OWSLEY

M oi"oe Owslky se in-
corpor6 a la com-
pafiia teatral de

cartel Stuart Walker, al per-

der su empleo de critico dra-
matico'en un diario de Fila-
delphia. Efectu6 con aquélla
una jira artistica que dur6 to-
da la temporada, y fué des-
pués a parar a Nueva York.

De esto hace mas de cuatro

afios. .'Vctué entonces ' como
oponente de Helen Hayes en
IiSangre Joven» y obtuvo un
triunfo personal «n otra obra
teatral, «Holiday». Fué con-
tratado para duplicar su ac-
tuaciéon en la ver.siébn cinema-
togréafica de la obra y con Ann
Harding, después de lo cual
decidi6 abandonar cl teatro de-
finitivamente para dedicarse a
la pantalla. 1'ué una feliz idea
fa suya, pues ha sido un actor
muy solicitado. Oltimamcnte,
ha aparecido en el film de Glo-
ria Swanson idndiscreta».
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UN PROBLEMA Y SU SOLUCION

t |[~10D0 el mundo opina lo mismo; el cine

se encuentra en franca decadencia,

-i.  ¢Vamos ahora a buscar las causas
de ello? No ; han sido expuestas una y cien
veces por personas solventes en la materia ;
no todos estdn de acuerdo en sus aprecia-
ciones, claro es, difieren en bastantes casos.
Pero son puntos que no nos atafien. Interesa
solamentf*la necesidad de dar con la solucién.

Se ha buscado férmula tras féormula para
dar con ella. Se han empleado variedad de
procedimientos y hasta la fecha todos han
i-esultado absolutamente ineficaces. ¢Por
qué? Clara y terminantemente lo ha 'signi-
liciido un joven escritor en un reciente ar-
ticulo.

La testarudez de los productores se estre-
lla contra la légica expuesta por un genio a
través de las diversas épocas dd cinematd-
grafo. He aqui su nombre : Charles Chapiin.
iCon qué.énfasis se loen estas dos palabras
por los auténticos aficionados !

He ahi un ejemplo resolutivo para los pro-
ductores. Charlot fio ha abandonado sus in-
geniosidades primitivas en sus films, el ca-
racter de los mismos, el factor que pudié-
ramos llamar psicolégico. Ha hallado nue-
VOs rasgos—como no—, ha avanzado en re-
lacion con el siglo. Pero lo? ha unido, los
ha hecho compatibles, ha fundido lo viejo y
lo nuevo y es algo admirable el resultado.
Y su mayor mérito radica en su voluntad de
hierro. Sélo, caminando con paso firme, va
dando el mentis a tédos sus enemigos.

Un film suyo es el acontecimiento mayor
de la temporada. Remueve a los viejos y a
los jovenes, todos le buscan y siempre en-
ruentran lo que apat-ecian. Su pelicula abro
la esperanza en nuestros pechos. Ya sélo
deseamos ver la proxima, que desgraciada-
mente tarda bastante, porque sabemos que
nuestros ojos se deleitaran en una céntinua-
ciun de la anterior. El mismo cine, idéntico,

liennyJugd'
Herm&nrTJiimv
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dosificado solamente con wunas gotas del
avance general ; nos parecerd que no ha
cambiado y sentiremos al unisono impresio-
nes desconocidas.

Ese es el secreto del éxito.

Porque a mi entender no hay solucién po-
sible con ese cine que, equivocadamente,
denominan algunos de vanguardia. Algo asi,
como diria un aficionado al arte de Cacha-
res, torco de salon. Insulso, poco emotivo,,
excesivamente espectacular...

Es un fracaso desde cualquiei- punto de
vista, ti director llega a cansarnos. Siempre
habitaciones con sillas y mesas de vanguar-
dia, decorados de idem ; canciones... de van-
guardia también.

Tiene su pequefio trabajo. No obstante, es
bien latente la demostracion, aburren ya es-
tos films a pesar de haber llegado a las pan-
tallas comerciales hace escasamente dos
temporadas.

Se necesita en el cine una base. La tiene.
Han abandonado esa base y han buscado
otra falsa, Y lo han destrozado.

¢(Hay algo més grandioso que ver una pe-
licula impregnada de hechos humanos? ;Ad-
mirar algo que sabemos se puede vivir?
(Solazarnos en la contemplacién de imége-

NUESTRA PORTADA

En ja portada de este nimero
aparecen los notables aiiistas Ben
Lyon y Claudeiie Colberi, en una
escena delfilm Paramount, "A la
sombra de los muelles".

En la contrapoTiada publicamos
una foio recienie de Tom Mix, el
héroe del Oesie, agregado aciual-
mente al elenco de la Universal.

ESTRENO

el sadbado, dia 9, en el

de la deliciosa comedla

DEJAME

O

nos realistas? Todo cuanto se haga rn este
sentido es til, Y decir cine realista es ha-
blar otra v~z de, Charlot, Parte siempre de
la misma base, de la verdadera, y obtiene
siempre los mismos resultados.

Lo mas sensible es que esta desorientacién
se traduce en un mal general. No es sélo
Norteamérica, sino Alemania, Francia, In-
glaterra... y quién sabe si dentso .de X
afios habrd perdido el cine ruso su fiereza,
su verdad, para convertirse en simple anun-
cio de vclei<lades amorosas.

No se comprende, vuelvo a repetir, la tes-
tarudez de los productores. Es algo irri.sorio.
Indudablemente que los primeros perjudica-
dos son ellos, ya que se gastan sumas fa-
bulosas sin resultados verdaderam<-nte posi-
tivos en su favor. Ni para el puablico en el
orden técnico y moral.

Se olvidan sin duda de aquellas tempora-
das en que por escaso dinero se recaudaban
grandes sumas. La sencillez significaba el
éxito tan ansiado ; una sencillez adorable,
placida, humana y Autil.

¢(aiAndo rectificaran? No .-iabomos. Cuan-
to més taixlen mas perjuicios para lodos, Kl
cine va perdiendo adeplos por difi, que no <
engrosan en las filas de los del (cairo, por-
que sigue igualmente la rula de la decaden-
cia. De lodos.modos, aquellos que perlciie-
cian a el, defraudados, vuelven su visla ha-
cia atras,

¢Habra que repetir la .soluci6on? Inatil-
mente por supuesto. Dirijan la \lsta hacia
Charlot, él no se desvia del camino trazado.

Veréis su primer film. El es un mudo, la
pelicula es sonora. Pero no importa, admi-
raréis una segunda edicién de su anterior.
Os asombrarg con algo nuevo, subyugador,
pero veréis el mismo cine. Siempre el mis-
mo, el de hace diez o més afios. Sin embar-
go, nos impresionarda, porque hara al tiempo
el efecto de algo terriblemente modernista.

Asi es Chaplin. Veterano y renovador.

Pedro .Viamrkz

LA NOCHE CONTIGO

por JENNY JUGO y HERMANN THINNIG

largui s

selecciones en exclusiva
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EL FILM SONORO EN LA ENSENANZA

Los films para la infancia

Descendamos ahora algunos grados para
rxaminar lo que se debe pedir al cinema so-
noro destinado a la infancia. Ks preciso que
iodo lo quci se dirige a la juventud cultive
su gusto nacifinfe y desarrolle el sér espiri-
tual ; si no, vale mas no producir nada.

Rocuflrdo haber visto proyectar hace ya
varios afios un film histérico, tipo de ense-
flanza, una cinta sobre Juana de Arco abso-
luiamonte ridicula, sucesién de cuadros vi-
vos lamentablemente compuestos, con artis-
las mal caracterizados. Ahora bien, en el es-
piritu del pequefio francds, Juana de Arco es
un simbolo que le hard sonar toda su ju-
ventud y que embellecerd con su imagina-
cién ardiente ; el cinema tiene el deber de
embellecer los suefios del nifio y de no des-
fl<”rarlos ni disminuirlos.

Me puesto este ejemplo para decir ahora
<n pocas palabras lo que el cinema sonoro
dilucativo n(i debe ser; mientras no .sea sus-
ceptible més que de un casi'en la reproduc-
cion de sonidos no puede contribuir a nues-
ira cduciicion musical; limitese a divertir-
iiDs y micntra.s esta mlsica mecanica no sea
pprfecta no debe acompafar los films desti-
nados a la juventud.

El film documental

No parece que sea posible enunciar reglas
lijas en cuanto a las posibilidades del nIm
sonoro en lo documental. Este aspecto es
tan variado que afecta absolutamente a to-
do : religién, costumbres, industria, agricul-
tura, deportes, historia, geografia, ciencias,
ensefianza, etc. Segln los casos, el sonido
completa el film mudo, lo enriquece, crea un
ambiente, alguna vez también no afiade
nada a la impresion visual y hasta puede
serle perjudicial (particularmente cuando se
trata de comentarios). Vamos a examinar la
cuestion con algunos ejemplos concretos lo
més variados posible.

Hay un cierto nimero de films de actua-
lidades que pertenecen a la historia y cons-
lifuirdn documentos irrefutables y predosos.
Como el movimiento habia ya completado la
fotografia, el sonido ha enriquecido estos
lilms mudos y nos gusta mas oir hablar a
los que ya no existen que ver solamente sus
gestos en la pantalla; y la palabra que so
reproduce a voluntad con sus inflexiones es
vma prueba irrecusable de lo que han dicho.

Ui se oDser\a un reportaje, escena de la
vida religiosa, manifcsiacion politica, mani-
lestacién deportiva, se verad que los sonidos,
los ruidos, las voces crean un ambiente que
iisocia méas intimamente al espectador a la
pantalla y permiten por algunos instantes a
aquCl creer que participa en la accién que
se desenvuelve ante sus ojos.

Ilay casos en que la explicacién sencilla
mejora al Jilm que acompafia, tanto si se
irata de observar un lenomeno natural que
la pantalla no llega :i aislar como si se trata
«le una operacién quirdrgica comentada por
i'l cirujano que la ejecuta.

Illay muchas circunstuncias en que el co-
jiH’ntario corre el riesgo de ser inadecuado.
M\si, ai volvemos a la actualidad, diremos
que la actualidad comentada es un contra-
oeniitlo, una torpeza que rompe el encanto
del hlm porque las palabras se yuxtaponen
i la accion en lugar de incorporarse a ella y
porque diciéndose al alcance de todos no sa-
iislace a ninguno.

Lo mismo sucede con la mayor paite de
los liims pedagdgicos j dos ruidos no afiaden
gran,cosa y las palabras introducidas Ues-
pues, sobre todo cuando ae dirigen a jovenes
oyentes de diferentes edaaes, corren el ries-

go de perjudicar al film mudo.

El film de ensefianza

Rccienti'mentp liMa en un csltidjo sobre el
cinema de ensefianza que- ciertos films son
iinililcs y que a jjesar ce los esfuen'zos y del

por O. BLEMMEC
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talento de los que los conciben, no reempla-
zan nunca al profesor. FI autor del articulo
citaba como ejemplos un film para ensefar
el alfabeto a los nifios, y otro para iniciar-
elos en mateméaticas. Se puede no .ser com-
pletamente del parecer de este autor, par-
ticularmente sobre las matemadticas que pue-
dan pedir al cincma que ayuden a los alum-
nos especialmente <ia ver en el espacio», pero
hay que reconocer que ciertos films son su-
ljeriuos. ¢(¢No es de temer que la palabra
afiadida al film mudo no sea con frecuencia
inatil cuando no le sirve méas que de comen-
tario?

El cinema hablado de ensefianza plantea
asf la cuestion del maestro. Yo creo que no
le suplird nunca. El cinema mudo ayudaba
al profesor a precisar su pensamiento, el
cinema hablado apagara hasta cierto punto
su iniciativa; la mecanica queda sola trente
al nifio a instruir ; el maestro que cree no
liaber sido comprendido repite la proyeccién
del illnr mudo acompafidndolo de un nuevo
comentario que considere mas accesible;
con el film hablado no podra repetir las mis--
mas frases con las mismas nebulosidades si
las hay sin poder actuar en la comprension
de los alumnos. Si se aflade que la voz del
film, incluso perfecta como pronunciacion,
tiene un tono impersonal resultante de la
ausencia parcial de timbre, que a pesar de
todos los progresos no serd nunca la voz del
profesor que habla a sus oyentes con las in-
flexiones que le -convienen, que la voz me-
canica puede hacer reir a los lifios porque
la entonacién les parecera a veces inadecua-
da, se puede decir que si la ensefianza gana
en cuanto al valor absoluto del documental,
la leccion perderd toda su vida; se volvera
fria, mecanizara los espiritus en lugar de
hacerles vivir y -la ensefianza del profesor de-
jar™ de ser poco un don de si mismo.

Hay casos en-que la instruccion por el ci-
nema sonoro se impondr4a, como por ejem-
plo, en los cursos de materias especiales, en
el estudio de las lenguas, en la enscuanza ac
ciertas ciencias, especialmente ciencias mi-
htares; asi, en Inglaterra, se dan con el
cinema hablado algunos cursos para oficiales
de reserva, exentos de profesores.

No mecanizar las inteligencias

El cinetna sonoro, reduciendo progresiva-
mente la personalidad del maestro, corre el
peligro de acabar en una ensefianza oficial
dada a todos en la misma forma y que no
serd variada por el profesor. La Irase uto-
dos los alumnos, de todoé los institi,itos de
Francia componen en esttf momCnlo un te-
ma de latinii, que traducia la exageraciéon ac
la unificacion de los programas, corre el ries-
go de convertirse en «todos los alumnos de
todas las escuelas del pais uyen en este mo-
mento las mismas palat)ras pronunciadas en
la misma forma y que comentan las mismas
iméagenes» frase que completaremos en estos
términos »que deoe, salvo en algunos casos
rebeldes, modelar los espiritus como lo quie-
re la ensefianza oficial que tia sconcebiiio y
editado el lilm)i. (No es este un camino ha-
cia la mecanizacion de las ideas y de las in-
teligencias ?

El film de propaganda

Esta es la Gltima parte de nuestro estudio
que la consagramos al cinema como instru-
mento de propaganda.

Se dice con razén que la palabra en el ci-
nema perjudicaria al internacionalismo de
este dltimo, Un film en una lengua descono-
cida del oyente contribuye a fastidiarle y a
hacer mas profundo el abismo que separa las
producciones de .diferentes paises. Algunas
naciones no han vacilado en cerrar sus fron-

teras a'los' films hablados en lengua extran-
jera. La palabra en el cinema puede destruir
parcialmente esta cualidad del nGévo arte de
ser uno de los medios de aproximacién de
los pueblos.

No creo que haya, como se ha dicho, mu-
chas personas que vayan a oir films extran-
jeros para perfeccionar.se en una lengua que
ignoran casi por completo ; se va al cinema
para reposar y para distraerse, no para fati-
garse en descifrar enigmas,

Pero si un pueblo quiere utilizar el cinema
para ayudarle a dil'undir ciertas ideas, si nu
\’acila en producir films en lengua extranje-
ra, estos Gltimos podradn ser excelentes via-
jantes que subyugardn al vecino que no sa-
bré resistir la invasion. Lo que antes hadan
los libros y los folletos, el cinema lo reali-
zard con su potencia de accién, con mayor
seguridad y facilidad. EIl film difundird las
cualidades de los pueblos que sepan emplearlo.

En todos los paises que hablan la mism:i
lengua, el cinema es el mayor medio cié pro-
paganda.

Manejado habilmente, el cinema puede-,
mejor que la escuela, mejor que la prensa
y que la radio, crear espiritus al unisono,
obligarles a pensary a comprender los acon-
tecimientos como lo desea el que ha concc-
bido las iméagenes habladas y esto sin que los
individuos que sufren esta formacién o esta
deformacién, como se quiera, se aperciban.
Pues aunque este medio se ha utilizado po-
co hasta ahora, el cinema ha penetrado in-
sensiblemente ya en nuestra existencia ante.s
de imprimirnos ideas, nos obliga a pensar }
a obrar cinematograficamente: ha contribui-
do a acentuar el mecanismo que impregna
nuestra vida.

Si se quiere también que los espiritus que-
den libres, hay que usar este medio,, como
la escuela y la prensa, con circunspeccion \
desinterés.

Utilizar el cinema no quiere
decir dejarse dominar por él

Llegamos a la conclusién. En este articuln
hemos rtiencionado varias veces nuestros te-
mores en cuanto a la mecanizacion de nues-
tras costumbres y a la- de nuestro espiritu.

Pero el cinema, venido a su hora, ¢nu
obedece él también a esta racionalizacion ti-
rdnica que debe conducir a la desaparicidr.
progresiva de lo espiritual? Afiade su poten-
cia a todas las que ca'da dia trabajan en
destruir un poco mas las individuahdadeo,
en los pueblos y en la ciudad, en el campo )
en la lanrica. Y el movimiento avanza-irre-
sistible, provocando tanto lentas evoluciones
como revoluciones brutales, conquistando su-
cesivamente toaas las naciones, conducienii'j-
las a un materialismo exagerado, hacia una
vida mond6tona que conceaerd a.ios hombres
una triste mediocridad ae la que quedaréan
excluiaos todo sentimiento artistico, tocia
alegria, toda salisiaccidn.

j-iay qu-c reaccionar ante» que llegar a una
desesperacion que seria sin eluda jatal a la
humanidad; dominemos la mecéanica para
obligarla a mejorar nuestra e.>:istencia, peru
procuremos y luchemos para no ser domina-
dos por ella. EIl cinema tiene una gran mi-
sion que cumplir. «Que el cinema, dice Gas-
tén Rageot, se eleve, elevard también a las
masas y s6lo podemos confiar en él para hu-
manizar nuestras democraclas/n Su labui w
mucho més pesada ; no se trata de humani-
zar a los pueblos, sino hay que detenerles en
la perdiente fatal por la que parecen incli-
narse, sino alegremente, al monos con resig-
nacién. Es preciso que ct cinema desintoxi-
que los espiritus envenenados por la mecéani-
ca y les haga volver por el camino del ideo!,
exalte el genio particular de cada nacién y
haga revivir en cada uno de no.sotros esia
cualidad de hombre, esta personalidad de la
que deberiamos estar orgullosos -y ‘celosos y
que debemos e.star resueltos a no dejar la--
timar.



Laurel y Hardy

(Continuacién de las paginas 2 7 3)

Listed imaginarse que idea tan elevada tengo
(le ustecles-
-¢L0 gustan los' deportes?

—Me gustan, pero no los fomento mucho
porque no soy bastante fuert« para ello. Sin
i-mbargo, soy un gran aficionado* a ja pescay
me dedico a ella con frecuencia en mis dias
libres. EI pez méas grande que cogi en mi
\'ida fué un tiburén de trescientas libras,
irenic a las costas de la Isla Catalina.

—Digame, Laurel, ¢cuéal fué el momento
més feliz de su vida?

Sonriendo con placidez, contesto;

—EIl momento raas feliz de mi vida ha sido
hoy... hace un ralo...

(> En el rostro de Laurel brill6 la felicidad,
una felicidad sincera, radiante, que escapaba
[mr los ojos y los labios del Srtista.,

—He estado hablando con Lois, mi raujer,
y me ha dicho que es para mi la misma de
e ii-mpre... ;EIl lunes volveremos a estar re-
unidos, para no separarnos raas |

—¢Por qué se separaron ustedes?

A media voz, con acento humilde, como -el
que se resigna a hacer una penosa confesion,
Ciintcsto :

—Lo imico que puedo decirle es que toda
I:i culpa fué mia, que he lamentado mil ve-
(fs profundamonto haber dado motivo para
tlue mi niujer—jla mejor mujer que existe |—
ip soparase de mi... y qu« hoy soy feliz al
"'iberque puedo volver a ella y voy a hacerlo.

—¢ Cuél fué el momento mas desgraciado,
il» su vida?

—; He tenido tantos!... Uno de los que
niads me afectaron fué el momento en que me
di perfecta cuenta.de que mi mujer tenia ra-
z6n al separarse de mi.

—¢Cudl fué su altima pelicula?

—((El hermano del diablo” (»ITie devil’s
ljrothcr)>), que acaba de estrenarse en Los
-Angeles.

—¢Va usted al estreno de sus peliculas?,

—De incognito ; y si alguna vez me entero
ele que se han dado cuenta de mi presencia,
me voy del teatro antes ds que enciendan
la luz.

—¢Por qué?

—LIlamelo timidez, si le place. Yo trabajo
poniendo en mi trabajo mi alma entera, pero
no me cr'eo con derecho a la exhibicién fuera
(le la pantalla. Cuando termino de hacer una
pelicu a, muy agradecido ni publico porque
con su demanda me dié ocasion para hacer-
la, considero que han terminado todos mis
ilcvechos... y me desvanezco.

Kecorri todo el estudio buscando a Hardy,
todavia con un vago temor de fracasar en
mi intento. Al pasar cerca de los camerinos
ui una voz de tenor bien timbrada. Me acer-
qué al cuarto de donde salia la voz y vi a
Hardy, a medio vestir, con la cara llena aln
ds cremas y pintyras del maquillaje, grueso,
enorme, paseando de un lado al otro de la
pequefia habitacién, como un enorme 0so
»enjaulado.

e Entré en el cuarto, sin pedir permiso, y
solté a boca de jarro :

—Quiero que hablemos, Hardy.

Rejé de cantar y me mir6 en silencio. Sin
liarle tiempo a que me contestase afiadi;

—"\cabo de hablar con Laurel, y mi entre-
'tista con «el gordo y el flacou seria incom-
' PI"ta sin hablar con usted.

populcarfilm

El seguia mirdndome, con una seriedad
.aterradora que me hizo creer que mis temo-
"res eran j.ustificados. Yo continué;

—Se trata de una entrevista para Méjico
y Espafia, paises en los que tiene usted mu-
chos admiradores. Conque... (si o no?

Con la mayor amabilidad, aunque sin aban-
donar un momento su seriedad imponente,
contestd

—¢Por qué no, sefior?... E.stoy dispuesto
a hablar con usted de todo lo que quiera, y
tenga cuidado con las preguntas que me hace,
porque voy a contestar a todas ella-s con la
mayor sinceridad.

Después, en espafiol, agi'ogb6 :

—Siéntese...

Me indicé con un ademén una silla y se
senté al lado. Otra vez en os|>afiol me pre-
gunté:

—¢Le gusta la cerveza?

—La cerveza, si; el agua de malla, no.

Se levant6, trajo dos botellas y dos vasos,
los llen6 y, ofreciéndome uno, me pregunto,
todavia en espafiol;

—¢Es cerveza?

Poco después departiamos aniigablcmente,
como si nos conociéramos do toda la vida.

-—Cuéndo empez6 usted a trabajar en el
cine?

—En 1913.

—¢Esta usted satisfecho de su asociacién
con Laurel?

—Satisfecho, es poco. Sin él hoy no seria
vo ni la décima parte de lo que 'soy. Si algln
tlia me separase de él, esa separacion detej'-
minaria mi separacién del cinc.

—He oido decir que ustedes dos escriben
sus comedias, y que los dos, especialmente
Laurel, ayudan en la direccion de sus pelicu-
las. ¢(Es cierto?

—Si, sefior.

—¢Qué hay acerca de su divorcio?

PESTANAS GRANDES
Y HERMOBAS

UNICA CREMA EN EL MUNDO
QUE ESTIMULA EL CRECIMIENTO
DE LAS PESTANAS (GARANTIZADA)

VENTA EN
PERFUMERIAS

Si no ia halle en
su loGBtidad. en-
vie en sellos de
correo pias. 3,75y
se le enviard por
correo certificado.

J. OUVER' Cortes, S69"' Barcelona

—No creo que se lleve a efecto. Mi gsposn
os la Gnica mujer que me interesa en la vida,
la quiero mucho y ella dice que también me
quiere. (Qué razén puede haber para que nos
divorciemos?

—¢No estd su caso en la corte?

—¢Y eso que importa?... Yo estoy seguro
de que todo se arreglard. En efecto, esta no-
che vamos a comer juntos ; acabamos de ha-
blar por teléfono y hemos hecho Psla cita
para hablar de nuestra situacién. A Cia (li-
ctenlas lodo se ai'eglarad, estoy seguro.

(Pueden los lectores tener la satisfacciéon
de saber que esta i'evista publica estas confe-
siones de ios dos comediantes antes de qu»; ni
un sélo periédico norteamericano las publi-
que, puesto que fueron heehsis esta tardi; y
yo lui la dnica persona que habld de este
asunto con Laure y Hardy después que cada
uno de ellos se habia comunicado por telé-
fono con su esposa. Los periédicos contintan
hablando d('l divorcio tada vez con mayor
seguridad... ¢Quién tiene razén, la prensa o
los propios interesados?)

—¢Y su cufiada?

1 1-Mi cufiada... siempre serd la hermana
de mi mujer... Estoy seguro de qui' usted no
ci'ee que le pegué. ]fiso no lo hace un caba-
llero, y yo lo soy |

—¢Cuéanto tiempo durard su contrato con
Hai Roach?

—Hasta fines del afio que viene, y, segln
él, aln tenemos que hacer dos peliculas lar-
gas y dos cortas de dos rollos.

—¢Piensan ustedes renovar su contrato?

—Por ahora, no. Creemos que en todo, en
la vida, es necesario cambiar. No puede uno
estacionarse, so pena de convertirse en algo
rancio. Estamos seguros de que el publico si;
cansaria de ver y oir -siempre las mismas co-
sas, dichas- del mismo modo y en el niisnm
ambiente.

—¢Qué piensan ustedes hacer a la termi-
nacién de este contrato?

- -Vamos a hacer un recorrido artistico por
todo el mundo, incluyendo lodos los paises
de habla espafiola. Esto nos tendrd ocupados
por un par de afios tal vez.

—¢Por qué se dedicé usted al cine?

—Porque me atrajo desde un principio. Yo
me eduqué en las escuelas de Allanta y luego
hice la carrera de leyes en la Universidad de
Georgia. Mis padres querian que fuese una
eminencia del foro, y, jnaturalmente!, se
oponian a que me dedicase al cine. Pero a
pesar de su oposicién, lo hice... jY aqui nic
tiene usted hoy!

—¢Conoce usted algin pais espafiol?

--He estado en M¢éjico, Panama y Cuba.

—¢Le gustan nuestros paises?

—Me gustan tanto, que mi ideal seria pa-
sar mis Gltimos afios en cualquiera de ellos.
-Me gustan mucho esos paises y adoro a su
gente.

- ¢(Formé usted esa opinion de los hispa-
nos en la temporada de cine espafiol ?

—No le he dicho que he formado una opi-
nién, sino que se trata de un juicio maduro.
Hsa temporada de cine espafiol me afirmé
méas en mi juicio. Trabajaron con nosotros
hombres y mujeres de todas las clases socia-
les... Pues bien, no conoci a una sola persona
que no me hiciese afirmarme cada dia mas
en mi idea de siempre.

—¢Qué deporte le gusta mas?

—EIl «golf».

Efectivamente, Hai'dy es un excelente ju-
gador; ha ganado mas de treinta copas y fué



siempre el vencedor en todos los partidos de
aficionado.-, en que tomé partf. Por cierto
que la misma mafiana quo hablé con él reci-
bi6 im juego completo de bastones de (igolf»,
rpinalo dfi un admirador, de Inglaterra.

__-Contintda usted aprendiendo el espafiol?

—Si, fiefior. Y Laurel también. Queremos
aprenderlo perfectamente antes de emprender
la excursion de que le ho hablado,

— Cudlfué f] momento mas feliz de su vida

__j'Hti tenido muchos!... Uno de los més
felices fué esta mafiana, al hacer una cita
con mi mujer para comer Juntos.

—¢Cual fué el mas desgraciado?

—i I'ambién he tenido muchos!... Pero la
mayoria los he olvidado ya. Sin embargo,
hay algo que nunca olvidaré, por mas afios
que viva... Hace mucho tiempo, en Georgia,
fui a baflarme al rio con un hermano mio...
Al tirarse al agua, se rompi6 el craneo contra

una piedra. Lo saqué del rio, sangrando,
agonizante... jy muri6 en mis brazos!
bre 1 iNo recuerdo im instante tan terrible
como aquél!

AITTA

auiendo terminado de rodar en Fl1
Roncal los exteriores de la pelicula
«El canto del ruisefiom, han regre-
sado de aquella villa navarra, el director
los San Martin, el notable tenor Pepe Ko-
ineu, la encantadora Charito Leonis y otros
artistas que trabajan en dicho film.

Todos vienen muy agradecidos a las aten-
ciones de que les han .hecho objeto los ron-
caleses, especialmente Pepe Romeu, al que
han festejado autoridades y pueblo pai'a co-
rresponder a su gesto cantando en la iglesia
de El Roncal.

Ixi mismo San Martin que Romeu hacen
grandes elogios de las bellezas panordmicas
que sirven de fondo a los exteriores de <Ll
canto del ruisefior», rodados en EIl Roncal.

Dentro de unos dias comenzaran a tomar-
se los interiores de esta pelicula en la «Or-
piiea FlIms)). n

Kl lunes, en el expreso, sali6 para Madrid
la bella acl'iz Maria Ladrén de Guevara,
protagonista de la pelicula «Odio», cuyos m-
teriores acaban de rodarle en la iiOrphea
Films». . . .

Deseamos a la exquisita y gentil actriz que
su estancia en la capital de la Republica le
sea muy grata. n

También marché a Madrid, después de tor-
miruir % trabajo en <iOdio>i, el notable actor
Pedro Larrafiaga. n

lil dia de Santa Rosa se obsequié con una
cena intima, en el simpatico bar ».'Me-Ale»,
a la monisima artista del cinema espafol,
Rosita de Cabo.

Al acto concurrieron unos treinta coroen-
sali's, entre periodistas y amigos, derrochan-
dose ol buen humor. Fué una fiesta de com-
pafierismo que estuvo adornada por la belleza
(le l]a homenajeada y una docena mas de pre-
ciosas muchachas que pusieron en el ambien-
U una nota de alegria.

O

Se encuentran en Barcelona nuestros que-

ridos amigos,- Antonia Valero de Bernabé,
redactor de Prensa Grafica, y Antonio Cabe-
zo, de «Heraldo de Madrid».
1 Deseamos a estos distinguidos camaradas
que les acompafie el éxito en sus gestiones y
que les sea agradable la estancia en nuestra
ciudad. 0.

Ha dado una audicién de canto en el_es.
tudio de la Radio Barcelona, la bellisima
artista de cine, Raquel Rodrigo.

Después de la audiciéon, muy interesanto.
fué obsequiada con champagne por el alto

.pOpular{iim-

__¢Reciben ustedes muchas cartas de ad-
miradores?

—No sé si son admiradores ; lo que si pue-
do asegurar es que son amigos nuestros y
que su amistad nos honra mucho... Hay una
cosa que nos satisface en extremo de esa co-
rrespondencia: que la mayor parte de las
cartas que recibimos son de padres de fami-
lia, sacerdotes, profesores... y en casi todas
nos felicitan por la labor de moralidad que
hacemos con nuestras peliculas. Tal vez sea
ésta una de las grandes razones por las que
nos empefiamos en conservarlas siempre lim-
pias... Un cuarenta por ciento de esas cartas
vieneji de los paises hispanos... Un dato cu-
rioso : aunque Méjico es uno de-los paises
en que nuestras peliculas producen mas di-
nero, ese es uno de los paises de donde reci-
bimos menos correspondencia.

—¢Contestan ustedes personalmente a esas
cartas?

—Siempre. Y todos los retratos que envia-
mos los firmamos nosotros.

VO Z

personal de-Radio Baixelona, asi como tos
periodi-5tas que tuvimos ocasion de admirar
a la bonita artista oyéndola cantar en el es-
tugio. n

Se nos dice que dentro de unos dias co-
menzaran a rodarse en Galicia los exterioi-es

IESORO8 OCILfOS

El

petr6leo, mananliales, minas y toda clase

oro, la plata, billetes, yacimientos de
de valores enterrados,
pueden ser localizados
con aparatos modernos
de radio, que exploran a
de

tierra, muros, madera, ro-

través del agua, la

ca, etcétera. Su maneio

es simple y pueden ser empleados en cual-
Pida informes gratis a;
P. Utilidad, Apartado 159, Vigo (Espafia).

quier localidad.

de «jAlala!», de la F.I.D.A., bajo la direc-
cién de Adolf Trostz, el gran director de
«Rasputin» y otras producciones alemanas.

Ha llegado a nuestra ciudad el excelente
tactor de cinema Alvarez Rubio, que posible-
mente empezard pronto a trabajar en un
film inspirado en una novela de Eduardo 7-a-
macois, del que sera protagonista.

Esplendores cortesanos

N los alrededores de Versalles detié-
E nense suntuosos vehiculos. Son por-

>
niles, de exquisitas fragancias de juventud...
Pastoras ; asi dicen, los indumentos de estas
.sugestivas joyas humanas que descienden de
los estuches de oro y seda de sus carrozas.
f Son pastoras realmente, o engafia su ex-
terna apariencia? La finura de sus manos,
sus. distinguidas maneras seforiles, sus fi-
guras graciles, su andar de gracioso ritmo,
de paso menudo y cadencioso, sean lal vez
datos méas dignos de crédito que sus vesti-
dos. Y éstos mienten..., porque las que pa-
recen zagalas de unos suefios arcadicos, son
altas damas de la corte. Maria Antonieta,

ladores de lozanas primaveras feme-

—¢Qué haria usted'si no pudiera traba-
jar en el cine ni en el teatro?

—Probablemente me dedicaria a negocios
de hotel. Yo desciendo de hoteleros.

__¢Qué clase de,libros lee usted con prefe-
rencia?

— De historia. EIl género literario que mas
me gusta es el cuento. Prefiero las cosas en
que se dice mucho en poco espacio.

Antes de despedirme de él, le pregunté ;

—¢Por qué Laurel y usted sélo hacen pe-
liculas de risa?

Pensé un rato la respuesta y, al fin, me
respondié con la mayor naturalidad :

—Si rie usted, todo el mundo le acompa-
flard en su risa; pero si quiere usted llorar,
tendra que llorar solo...

Y trayendo otro par de botellas, con
misma seriedad de siempre, me preguntd
en espafiol con una voz- que ya me parecia
familiar:

—¢Otra botella de cerveza?

la

Hollywood, 1933.

la reina de Francia, recibe hoy a sus amis-
tades en el Trianon...

Es una de las mas encantadoras escenas
de «EIl collar de la reina», Jla valiosa joya
sonora en espafiol, de Films Artistica Bar-
celonesa, rica en espléndidas visiones de arte.

Se necesitan jovenes con vis cdmica

As muchachas que, ademés de una
I_ cara bonita, tengan el don de ha-
J cer reir, estan de placemes. Phil
L. Ryan, productor de los Estudios do
la RKO-Pathé, que dar4d en breve co-
mienzo a la filmacion de wuna serie de

peliculas de dos rollos para la Paramount,
anda en busca de jovenes que reinan ambas
condiciones y se muestra dispuesto a dar oca-
sion de que demuestren sus capacidades a
cuantas crean poseerlas.

i(Si exceptuamos a Tlielma Todd, dice
Ryan, no ha 'surgido en el cine durante los
Gltimos cinco afios ninguna actriz cémica
que sea sobresaliente. Y el caso es que el
cine necesita con urgencia jovenes que po-
sean esta clase de talento, muy diferente poi
cierto del de la actriz de género dramatico,

».Aun cuando juzgo que el haber tenido ta-
blas es circunstancia que militara a favor de
la joven que piense dedicarse al cine cémi-
co no iré hasta decir que sea absolutamente
indispensable- Todo el toque estard en que,
ademas de ser bonita, agradable, sepa hacer
reir al publico.»

Al mismo tiempo qoe astro
de la pantalla es armador y
criador de cerdos

HARLES Bicliford, e1 pelirrojo actor
que interpreta uno de los papeles
principales de nFirme en su dere-
cho» (uTre song of the Eagle»), aparte de

la reputaciéon profesional que 1e ha conver-
tido en astro de la pantalla, disfruta de oira
que, generalmente, sélo es conocida en Hu-
llywood : la de ser un sagaz y afortunado
hombre de negocios.

Entre las varias empresas que ocupan en
la actualidad el tiempo que le dejan libre los
estudios de la Paramount, figuran las si-
guientes : armador de un buque ballenero y
de otro que se destina a la pesca de perlas;
duefio de una tienda de ropa blanca, entre
cuya clientela figuran no pocas artistas de
-Hollywood ; idem de un garaje situado fren-
te a los estudios de la M.-G.-M. Tiene,_ade-
mas,, una hacienda destinada a la cria de
cerdos y otra a la de gallinas.

En «Firme en su derecho», produccion de
Charles R-' Rogers para la Paramount, apa-
recen como intérpretes principaks, ademas
de Bickford, Richard Arlen, Mary- Bnan,
lean Hersholt, Louise Dresser, Andy Devi-
ne y George E. Stone. F.I director de la
obra es Ralph Murpiiy.
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rada tentativa, a pesar de lo cual no pudieron alcanzar a
los fugitivos.

Steve continud corriendo por entre la maleza, hasta que
llegando a la linde de un bosquecillo, 'salté en el aire y
g-ritd ;. «j Eh !» Al oirle sus perseguidores, Viernes y sus
hombres por un lado, y el feo cacique con quien habia
rehusado casarse Sabado, seguido de sus «canibales», por
otro lado, arreciaron en su persecucién. Al fin, debido a la
direccion convergente en que corrian sin verse, las dos
bandas se entremezclaron confusamente, cosa que satisfizo
a Steve, pues ahora so6lo tenia que vigilar un enemigo, y
unidos los indigenas, podia seguir mas facilmente sus mo-
vimientos.

Corriendo por un bosquecillo de platanos, bastante dis-
tanciado de sus perseguidores, Steve tuvo la infantil ocu-
rrencia de arancar un racimo de fruto muy maduro y es-
parcirlo por el suelo. Al poco rato se volvié echadndose a
reir al ver que los furiosos indigenas habian resbalado al
pisar los platanos, y en su precipitaciéon cayeron al suelo
en una pila. Viendo Steve ante si el tronco inclinado de
un cocotero de poca altura, se encaramo por él y se metié
entre las ramas.

El vengativo Viernes, que no olvidaba las zambullidas
que Steve le di6, ni que lo hubiesen atado ignominiosa-
mente a un &rbol para hacerle escuchar los terribles ruidos
producidos por la magia del hombre blanco, alentaba des-
esperadamente a sus hombres para que capturasen a su
perseguido. Otros indigenas lanzaban contra Steve sus
cortas lanzas. Las cosas se iban poniendo muy serias para
este, que aprovechando un momento favorable di6 un vi-
goroso salto hasta la copa de un arbol de palo de hierro,
<Jesde el cual se deslizé al suelo y echd a correr para sal-
var la vida.

Steve, aunque habfa trazado un amplio circulo para evi-
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No obstante, debia hacer algo ; Sabado y él no podian
echarse a dormir tranquilamente mientras este grupo de
bribones estaba literalmente suspendido en el aire, frente
a su ventana. Steve, por primera vez en su vida, se hallaba
seriamente pieocupado y mas por Sabado que por él mis-
mo. Pens6 que quiza seria conveniente subir con ella a una
de las lanchas que utilizaron los supuestos canibales para
llegar a la isla, pero, sigui6 pensando, jaddénde se dirigi-
rian? y pensd también en Bill y e! Profesor, y en el yate.

Era raro, pero no habia pensado-maés en ellos -y, por cier-
to, que se iban ya retrasando. Debian haber llegado una
semana atras por lo menos. Su venida resolverla el proble-
ma. Tres hombres armados con fusiles, sin contar con la
tripulacion. jCuanto deseaba que el Intrépid estuviese an-
clado cerca de ja playa !; pero cualesquiera que fuesen sus
reflexiones no por ello levanté la cabeza. Si lo hubiese he-
cho en aquel preciso momento, habria visto a Bill y el Pro-
fesor subiendo por la vereda que Steve habla bautizado
pomposamente con el nombre de Park Avenue, extrafiados
y confusos, por lo que velan, aunque era poco comparado
con lo que les esperaba. Cuando llegaron al final del sen-
dero leyeron estas palabras en un rétulo de madera ; «Park
Avenue y Calle 521!, y Bill tuvo que frotarse Jos ojos para
convencerse de que no sofiaba, ante lo que veia detras del
rotulo. Se detuvo y cogio6 al Profesor del brazo.

—Valgame Dios—murmurd sonriente—, todo el confort
de «Park Avenue». Su sonrisa fué substituida por una ex-
presion de agradable sorpresa, al mirar hacia la morada de
Steve. Sabado bajaba entonces la escalera, llevando una
bandeja con una cocktelera y dos copas.

—Y todos los' placeres de! Broadway—afiadié BiO, vol-
viendo la cabeza al oir aproximarse a Sabado. Steve vio a
sus compafieros. Poniéndose bruscamente de pie, grito :
¢ Hola, Bill ! jHola, Profesori Cuanto me alegro de ver-
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mientras Sabado repetia una de las pocas palabras ingle-
,5as que habla aprendido a pronunciar :

—iGo!'iGo! jGo! (jMarchate !, jmarchate !).

__Bajad por la'calle 52 y volved hacia la derecha mien-
tras yo los entretengo—indic6 Steve a sus camaradas, Yy
cuando éstos se alejaban, Steve volvio atras rapidamente
para despedirse por ultima vez de Séabado. Volvieron a
restregar sus narices una contra otra, y nuevamente elia
le inst6 a que se marchase, desapareciendo Steve entre la
*maleza.

Viernes y sus hombres hablan desembarcado, y corrian
ya hacia la,selva. Steve salié a un espacio libre de vege-
tacion, y saltando alegremente en el aire, grito :

— iEh ! A pesar de que echd a correr como una exhala-
cion, pronto se vié seriamente amenazado por los hombres
de Viernes que le habian rodeado.

;Podria escapar? De momento seguia corriendo como
un asustado cervatillo.

Mientras Steve se hacia perseguir por Viernes y su
hueste de guerreros, Bill y el Profesor encontraron expe-
dito el camino. Recogiendo a Gagi y la cotorra, y con
Rooney & sus talones, se acercaron rapidamente a su lan-
cha ballenera que hablan dejado en la playa. Alli encontra-
ron a ios dos hombres que constituian la tripulaciéon escon-
didos bajo los bancos. Aunque valientes, estaban desarma-
dos y habian apelado al GUnico medio de salvacién ante el
peligro de los hombres de la tribu de Sabado que alli cerca
estaban, y que habiendo por lo visto desistido de embar-
car en sus primitivas lanchas, se preparaban para incorpo-
rarse a la banda de Viernes. Rapidamente los cuatro hom-
bres subieron al bote con los animales y empezaron a
remar hacia el yate con gran oportunidad, pues los indi-
genas que rondaban por alli les habian visto y se echaron
al mar para tratar de alcanzarles a nado en una desespe-
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